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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) 2019/278
av den 18 februari 2019

om indring av rddets férordning (EG) nr 314/2004 om vissa restriktiva dtgirder mot Zimbabwe
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 215,

med beaktande av radets beslut (Gusp) 2019/284 av den 18 februari 2019 om 4ndring av beslut 2011/101/Gusp om
restriktiva dtgarder mot Zimbabwe (Y),

med beaktande av det gemensamma forslaget frin unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik
och Europeiska kommissionen, och

av foljande skal:

(1)  Rédets forordning (EG) nr 314/2004 (*) ger verkan &t flera av de dtgdrder som faststills genom beslut
2011/101/Gusp (}), inklusive frysning av tillgdngar och ekonomiska resurser for vissa fysiska eller juridiska
personer, enheter och organ.

(2)  Den 18 februari 2019 antog rddet beslut (Gusp) 2019/284 om strykning av namnen pd tvd personer frin
forteckningen i bilaga II till beslut 2011/101/Gusp.

(3)  Bilaga IV till forordning (EG) nr 314/2004 bor dndras i enlighet med detta.

(4)  Denna forordning bor triada i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga IV till forordning (EG) nr 314/2004 ska ersittas med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(") Sesidan 38 i detta nummer av EUT.
(*) Radets forordning (EG) nr 314/2004 av den 19 februari 2004 om vissa restriktiva dtgarder mot Zimbabwe (EUT L 55, 24.2.2004, s. 1).
(*) Radets beslut 2011/101/Gusp av den 15 februari 2011 om restriktiva dtgarder mot Zimbabwe (EUT L 42, 16.2.2011, s. 6).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 februari 2019.

Pé rddets vignar
F. MOGHERINI
Ordf6rande
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BILAGA
"BILAGA IV

Forteckning 6ver personer som avses i artikel 6.4

Personer

Namn (och eventuellt alias)

3. Chiwenga, Constantine

4. Shiri, Perence (alias Bigboy) Samson Chikerema

5. Sibanda, Phillip Valerio (alias Valentine)”
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RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/279
av den 18 februari 2019

om genomforande av artikel 11.4 i forordning (EU) nr 753/2011 om restriktiva dtgirder mot vissa
personer, grupper, foretag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EU) nr 753/2011 av den 1 augusti 2011 om restriktiva dtgdrder mot vissa
personer, grupper, foretag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan (), sarskilt artikel 11.4,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:
(1)  Den 1 augusti 2011 antog radet férordning (EU) nr 753/2011.

(2)  Den 30 januari 2019 uppdaterade FN:s sikerhetsrdds kommitté inrittad enligt punkt 30 i FN:s sakerhetsrads
resolution 1988 (2011) uppgifterna rérande tvd personer som omfattas av restriktiva dtgarder.

(3)  Bilaga I till férordning (EU) nr 753/2011 bor darfér dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga I till forordning (EU) nr 753/2011 ska dndras i enlighet med bilagan till den har forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 februari 2019.

Pi rdets vignar
F. MOGHERINI
Ordféorande

() EUTL199,2.8.2011,s. 1.
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BILAGA

Uppgifterna rorande de personer som fortecknas nedan ska ersittas med foljande uppgifter:

"(42) Jalaluddin Haqqani (alias a) Jalaluddin Haqani, b) Jallalouddin Haqgani, ¢) Jallalouddine Hagani).

Titel: Maulavi. Skil for uppforande pa forteckningen: Minister fér grinsfrigor under talibanregimen. Fodelsedatum:
a) omkring 1942, b) omkring 1948. Fodelseort: a) omridet Gerda Seray (Garda Saray) i distriktet Wuza (Waza) Zadran
i provinsen Paktia, Afghanistan, b) distriktet Neka i provinsen Paktika, Afghanistan. Nationalitet: Afghansk. Datum for
uppférande pd FN-forteckningen: 31.1.2001

Ovriga upplysningar: Far till Sirajuddin Jalaluddin Haqqani, Nasiruddin Hagqani och Badruddin Haqqani (avliden). Bror
till Mohamad Ibrahim Omari och Khalil Ahmed Haqqani. Han 4r en aktiv talibanledare. Tros befinna sig i grinsomradet
mellan Afghanistan och Pakistan. Sedan 2008 ordférande for talibanernas rdd i Miram Shah. Tillhér klanen Zadran.
Oversynen i enlighet med sikerhetsradets resolution 1822 (2008) avslutades den 27 juli 2010. Enligt uppgift avliden
i september 2018. Link till INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
1427400

Ytterligare uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skil for uppforande pa forteckningen
som sanktionskommittén har limnat:

Jalaluddin Haqgani har nira forbindelser med Mohamad Omar och hade nira forbindelser med Usama bin Ladin
(avliden). Han dr far till Sirajuddin Jalaluddin Haqgani, Nasiruddin Haqqgani och Badruddin Haqqani (avliden) och bror
till Mohammad Ibrahim Omari och Khalil Ahmed Haqqani. Han &r en aktiv talibanledare. Jalaluddin Haqgani var under
2007 ocksd kontaktperson mellan al-Qaida och talibanerna. Han ar sedan i juni 2008 ordférande for talibanernas rad
i Miram Shah.

Han var ursprungligen befilhavare fér Mawlawi Mohamad Yunis Khalis Hezb-e eslami i provinserna Khost, Paktika och
Paktia. Senare anslot han sig till talibanerna och utndmndes till minister for grinsfrigor. Efter talibanregimens
sammanbrott flydde han tillsammans med grupper fran talibanerna och al-Qaida till Norra Waziristan och bérjade
omgruppera sina milisforband fér kampen mot Afghanistans regering.

Haqqani har anklagats for delaktighet i bombdidet mot Indiens ambassad i Kabul 2008 och forsoket att morda
president Karzai vid en militirparad i Kabul tidigare under samma dr. Haqqani var i februari 2009 ocksa delaktig i en
attack mot regeringsbyggnader i Kabul.

Jalaluddin Haqgani 4r Haqqani-nétverkets grundare.”

"(135) Torek Agha (alias a) Sayed Mohammed Hashan, b) Torak Agha, ¢) Toriq Agha, d) Toriq Agha Sayed)

Titel: Haji. Adress: Pashtunabad, Quetta, provinsen Baluchistan, Pakistan. Fodelsedatum: a) 1960, b) 1962 ¢) omkring
1965. Fodelseort: a) provinsen Kandahar, Afghanistan, b) Pishin, provinsen Baluchistan, Pakistan. Nationellt id-
nummer: 5430312277059 (pakistanskt) (erhallet pa bedriglig vdg och sedermera dterkallat av den pakistanska
regeringen). Datum for uppfoérande pd FN-forteckningen: 2.11.2015

Ovriga upplysningar: Huvudbefilhavare for talibanernas militira rdd som samlar in medel frin Gulfbaserade givare.
Foto finns tillgingligt for inforande i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Enligt uppgift avliden i november
2018. Link till INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5905294

Ytterligare uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skil for uppforande pa forteckningen
som sanktionskommittén har Limnat:

Torek Agha (Torek), som i slutet av 2014 var en hog talibanledare, har varit medlem av talibanernas rdd (shura)
i Quetta, ett regionalt organ som leder talibanernas verksamhet i sodra och vistra Afghanistan, och hade betydelse for
insamlingen av pengar fran givare i Gulfstaterna.

I slutet av 2014 var Torek med i en grupp med ansvar for talibanledningens strategiska planerings- och logistik-
verksamhet och var dven verksam som viktig befilhavare och medlem i talibanernas militira rdd och bemyndigade och
stodde talibanernas militdra operationer. Talibanernas militira rdd ar ett av tre rdd pd ledningsnivd och ansvarar for
tillsynen av talibanernas operationer samt godkdnner utndmningar av talibanernas militdra ledare.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427400
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427400
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5905294
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Under drens lopp har Torek varit delaktig i bemyndigandet av mord pd ménga afghanska regeringstjinstemdn och
stamildste. Dessutom var han sé tidigt som 2012 en av de fyra hoga talibanbefilhavare som bemyndigade anvindningen
av ett oidentifierat kemiskt pulver f6r att moérda hoga afghanska regeringstjansteman.

Efter att en hogre talibanledare i mitten av 2011 beordrat Torek och flera andra talibanmedlemmar av ridet (shura)
i Quetta att resa till Saudiarabien under ramadan for att ordna extern finansiering, utsdg dessa 2012 mullor som skulle
resa till Saudiarabien och andra arablinder for att samla in finansiella donation pé talibanernas vignar frin béde
afghanska affirsmin och smugglare. I borjan av 2012 fick Torek en donation frn en oidentifierad arabisk givare med
instruktion om att 6verlimna pengarna, som skulle anvindas mordoperationer, till talibanernas skugguvernor for
provinsen Uruzgan i Afghanistan.

Torek samlade 2010 in omkring 4 miljoner dollar frén givare vid Persiska viken och gav merparten av beloppet till
vannen och hogre ledaren, tillika insamlaren av medel, Gul Agha Ishakzai (Gul Agha). Det rorde sig om f6ljande belopp
och killor, ndr Torek vid ett flertal tillfillen 2010 forde 6ver medel till Gul Agha: 1 miljon dollar frén forbundna
personer i Saudiarabien, 2 miljoner dollar frin givare i Qatar, Forenade Arabemiraten och Saudiarabien samt 600 000
dollar fran olika arabiska givare vid en insamlingsresa till Qatar.

I slutet av 2009 innehade Torek 2 miljoner dollar frin oidentifierade givare i Qatar och Saudiarabien, avsedda for
talibanernas kassor i rddet (shura) i Quetta. De avsevirda donationer som Torek samlade in for talibanernas rdd (shura)
i Quetta under ramadan forvarades hos oidentifierade pakistanska banker och kontrollerades av talibanernas
huvudkassor.

I mitten av 2006 tilldelade Torek talibanska befilhavare talibanska kombattanter. Han var en av huvudlinkarna mellan
de talibanska ledarna och grupper av arabiska kombattanter som kom till Pakistan och Afghanistan for att strida mot
den internationella sikerhetsstyrkan (Isaf).”
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2019/280
av den 3 december 2018

om indring av Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 138/2004 vad giller
hinvisningar till det europeiska national- och regionalrikenskapssystemet i Europeiska unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 138/2004 av den 5 december 2003 om
rikenskaper for jordbruket i gemenskapen ('), sdrskilt artiklarna 2.2 och 3.3, och

av foljande skal:

(1)  Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 549/2013 (3 (nedan kallad ENS 2010) innehéller
referensramen for de gemensamma standarder, definitioner, klassificeringar och redovisningsregler som ska
anvindas vid utarbetandet av medlemsstaternas rikenskaper for unionens statistikbehov.

(2)  Rikenskaperna for jordbruket ar satellitrakenskaper till de nationella rikenskaperna, enligt definitionen i ENS
2010, med syftet att uppnd harmoniserade och jamforbara resultat medlemsstaterna emellan for att kunna
utarbeta rikenskaper med avseende pd unionen.

(3)  Eftersom ENS 2010 &r en revidering av ENS 95 mdste det inféras nya hinvisningar i bilagorna I och I till
forordning (EG) nr 138/2004.

(4)  Bilagorna I och II till forordning (EG) nr 138/2004 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga I till forordning (EG) nr 138/2004 ska dndras i enlighet med bilaga I till den hér forordningen.
Bilaga II till forordning (EG) nr 138/2004 ska dndras i enlighet med bilaga II till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 3 december 2018.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") EUTL33,5.2.2004,s.1.
(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 549/2013 av den 21 maj 2013 om det europeiska national- och regionalrikenskaps-
systemet i Europeiska unionen (EUTL 174, 26.6.2013, s. 1).
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BILAGA 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 138/2004 ska dndras pa f6ljande sitt:
1. T hela bilagan ska

a) "ENS 95” ersittas med "ENS 2010,

b) "SNA 93” ersittas med "2008 SNA”.
2. Innehéllsforteckningen ska dndras pé foljande sitt:

a) I punkt IILF.3 ska "Arrenden (av mark och av mineralfyndigheter)” ersittas med “Arrenden (av mark och av
mineraltillgdngar)”.

b) I punkt IILF.4 ska "Kapitalinkomst tillriknad forsakringstagarna (ingdr inte i EAA)” ersittas med “Kapitalavkastning
tillrdknad forsdkringstagarna (ingdr inte i EAA)”.

¢) I punkt VL.B.4 ska "Berikning av forddlingsvarde i fasta priser” ersittas med "Berdkning av forddlingsvirde i fasta
arspriser”.

3. Avsnittet "Forord” ska ersittas med foljande:
"FORORD

Revideringen av det europeiska nationalrikenskapssystemet (ENS 2010) (*) har lett till vissa dndringar av den
grundldggande metoden for EAA, for att garantera enhetlighet med ENS, for att EAA ska kunna harmoniseras savil
mellan medlemsstaterna som med nationalrikenskapernas centrala ram och for att sikerstilla att de nodvindiga
forandringarna var mojliga att genomfora. Dessa Overviganden har priglat arbetet med denna manual. Forutom
begrepp, principer och grundliggande regler for sammanstillning av EAA redogors hir dven for eventuella
anpassningar till jordbrukets speciella forhallanden.

(*) Europeiska national- och regionalrikenskapssystemet ENS 2010, Luxemburg 2013.”

4. Avsnitt I ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1.02 ska fotnot 2 ersittas med f6ljande:

"(2) System of National Accounts, 2008. Utgiven i samarbete mellan FN, Europeiska kommissionen,
Internationella valutafonden, OECD och Virldsbanken.”

b) I punkt 1.03 ska sista meningen ersittas med foljande:
"I ENS 2010 anvidnder man sig av tva slags enheter och tvd motsvarande sitt att dela in samhallsekonomin.”
¢) Ipunkt 1.08 ska de tva sista meningarna ersittas med foljande mening:

"Dessa bada inkomstslag (inkomst som genereras av jordbruksverksamhet respektive jordbrukshushallens
inkomst) mits med tva vitt skilda maélsittningar, vilket innebar att det krdvs tva helt olika metoder for att dela
upp ekonomin: den forsta, som giller EAA, grundas pd produktionsenheter, definierade utifrdn ekonomisk
aktivitet, den andra grundas pd hushall (dvs. institutionella enheter), ddr den huvudsakliga inkomstkillan ar
fristdende jordbruksverksamhet.”

d) Punkt 1.09 ska ersittas med foljande:

"1.09. For att kunna analysera de floden som uppkommer under produktionsprocessen och vid anvindningen
av varor och tjdnster dr det nodvindigt att vilja enheter som belyser samband av teknisk-ekonomisk
karaktdr. Detta krav betyder som regel att institutionella enheter mdste delas upp i mindre och mer
homogena enheter med avseende pd typ av produktion. Lokala verksamhetsenheter avser att uppfylla
detta krav som operativ ansats (se ENS 2010, 2.147) (¥).

(*) Det bor framhéllas att dven om ENS i forsta hand behandlar lokala verksamhetsenheter, s& dr det den
homogena produktionsenheten som limpar sig bést for en analys av produktionsprocessen. Denna enhet
anvinds for input-output-analys, eftersom den motsvarar exakt en typ av aktivitet. De institutionella
enheterna delas upp i samma antal homogena produktionsenheter som det finns aktiviteter (fransett
hjilpaktiviteter). Genom att man grupperar dessa homogena produktionsenheter kan ekonomin delas in
i "rena” (homogena) branscher. Homogena produktionsenheter kan vanligen inte observeras direkt. De
homogena branschernas rakenskaper kan dirfor inte sammanstillas genom gruppering av homogena
produktionsenheter. I ENS behandlas en metod for att sammanstilla dessa rakenskaper. Denna metod innebér
att sekundirprodukter och branschernas respektive kostnader allokeras till limpliga homogena branscher (se
ENS 2010, 2.153-2.156, 9.52-9.63).”



19.2.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 47/9
¢) Punkt 1.10 ska ersittas med foljande:

f

g

”1.10. Den lokala verksamhetsenheten 4r den del av en verksamhetsenhet som motsvarar en lokal enhet. Den
lokala verksamhetsenheten kallas i 2008 SNA och ISIC rev. 4 for "establishment”. En verksamhetsenhet
grupperar alla de delar av en institutionell enhet, i dess egenskap av producent, som bidrar till utférandet
av en aktivitet pd undergruppsnivd (4 siffror) i Nace Rev.2 (ndringsgrensindelning som anvinds som
referensindelning, se punkt 1.55) och som svarar mot en eller flera operationella underindelningar av den
institutionella enheten. Den institutionella enhetens informationssystem maste for varje lokal
verksamhetsenhet kunna uppge eller berikna dtminstone produktionsvirde, insatsforbrukning, 16ner och
sociala avgifter, driftsoverskott, sysselsattning och fast bruttoinvestering (ENS 2010, 2.148). Den lokala
enheten dr en institutionell enhet, eller en del av en institutionell enhet, som producerar varor eller
tjanster och som 4r beldgen pé en geografiskt identifierad plats.”

Punkt 1.11 ska ersittas med foljande:

”1.11. En lokal verksamhetsenhet kan i sin egenskap av producent motsvara en institutionell enhet eller en del
av en institutionell enhet; diremot kan den aldrig tillhora tvd olika institutionella enheter. Eftersom de
flesta institutionella enheter som producerar varor och tjdnster i praktiken dgnar sig 4t flera olika
aktiviteter samtidigt (en primir aktivitet och en eller flera sekunddra aktiviteter), kan de delas upp
i samma antal lokala verksamhetsenheter, om nddvindig information finns tillgdnglig. Daremot kan inte
hjalpaktiviteterna (inkop, forsdljning, marknadsforing, bokforing, transport, lagring, underhdll etc.; se
punkt 1.27) leda till att en lokal verksamhetsenhet bildas, om de inte utférs pd en separat plats, i en
annan region dn den lokala verksamhetsenhet som de bitrader (ENS 2010, 3.13).”

Punkt 1.12 ska ersittas med foljande:

”1.12. I princip ska det registreras lika manga lokala verksamhetsenheter som det finns sekundira aktiviteter,
men det kan hidnda att det inte finns tillrackligt med statistiska uppgifter (bokforingsmaterial) for att alla
eller delar av en lokal verksamhetsenhets sekundidra aktiviteter ska kunna sirskiljas frdn den primira
aktiviteten. Om en institutionell enhet som producerar varor eller tjdnster har en primdr aktivitet och
dirtill en eller flera sekundira aktiviteter, ska den underindelas i samma antal verksamhetsenheter och de
sekundara aktiviteterna ska klassificeras under andra rubriker 4n den primira aktiviteten. Hjilpaktivitet
halls inte isdr frdn den primira aktiviteten eller de sekundira aktiviteterna. Verksamhetsenheter som hor
hemma under en viss rubrik i klassificeringssystemet kan dock framstilla produkter utanfor den
homogena gruppen som ett resultat av sekundar aktivitet som hor samman med dem och som inte kan
identifieras separat genom tillgdngliga bokforingsdokument. En verksamhetsenhet kan siledes utfora en
eller flera sekundira aktiviteter. (ENS 2010, 2.149).”

Punkt 1.13 ska ersittas med f6ljande:

"1.13. En aktivitet kan sdgas dga rum ndr sddana resurser som utrustning, arbetskraft, tillverkningsteknik,
informationsnitverk och produkter kombineras, vilket leder till skapandet av specifika varor och tjanster.
En aktivitet karakteriseras av en insats av produkter (varor och tjinster), en produktionsprocess och en
produktion av produkter. Den primdira aktiviteten vid en lokal verksamhetsenhet 4r den aktivitet vars
foradlingsvarde overstiger det for varje annan aktivitet som bedrivs inom samma enhet. Klassificeringen
av den primira aktiviteten bestims pd grundval av Nace Rev.2, forst pd den hogsta nivan i klassifikationen
och direfter pd mer detaljerade nivder (ENS 2010, 3.10).”

I punkt 1.14 ska sista meningen ersittas med f6ljande:

"Pd den mest detaljerade klassifikationsnivan, enligt definitionen i ENS 2010, 2.150, bestdr en bransch av alla
lokala verksamhetsenheter som ingér i en enskild undergrupp (4 siffror) enligt Nace Rev.2 och som darfor dgnar
sig 4t samma primdra aktivitet som den som definieras i Nace Rev.2.”

Punkt 1.16 ii ska ersittas med foljande:
"ii) Ej sdrskiljbara sekundira icke-jordbruksaktiviteter som utférs av jordbruksenheter.”
I punkt 1.17 ska de sista tvd meningarna ersittas med foljande:

“En strikt tillimpning av ENS-regeln om enheter och deras gruppering skulle nimligen leda till att jordbruks-
foretaget delades upp i flera olika lokala verksamhetsenheter i de fall dd samma foretag utfor flera aktiviteter pa
undergruppsniva (4 siffror) i Nace Rev.2 och de uppgifter som krévs enligt punkt 1.10 finns tillginglig. Att man
anvinder jordbruksforetaget som den lokala verksamhetsenheten for jordbruket, bdde inom nationalriken-
skaperna och EAA, grundas pd ett statistiskt synsatt.”
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) Ipunkt 1.19 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Eftersom en bransch enligt ENS 2010 bestdr av en grupp enheter som dgnar sig 4t samma, eller liknande, slag
av aktivitet som primdr aktivitet, &r EAA:s definition av branschen jordbruk ett resultat av de aktiviteter och
enheter som har fastslagits vara karakteristiska for denna bransch.”

m) I punkt 1.20 ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

"Med branschen jordbruk avses den grupp av alla lokala verksamhetsenheter som utévar foljande ekonomiska
aktiviteter som primdra eller sekundira aktiviteter (se punkterna 1.60-1.66 for en mer ingdende definition av
branschen jordbruk):”

n) Punkt 1.24 ska ersittas med f6ljande:

"1.24. Eftersom syftet med EAA ir att mita, beskriva och analysera den inkomstbildning som uppstir genom
ekonomisk aktivitet gdllande jordbruk (vilket i EU:s medlemsstater ndstan uteslutande dr en marknads-
inriktad aktivitet) har man beslutat att inte inbegripa enheter dir jordbruket endast dr en fritidssyssel-
sdttning (*). Ddremot ingdr enheter som sysslar med sjilvhushallsjordbruk i EAA. Det ska noteras att
jordbruksforetags produktion for egen slutlig konsumtion méste redovisas i EAA.

(*) Dessa ar smd enheter som producerar for egen forbrukning, och inte for forsilining, och som bedriver
jordbruk utan att vara ekonomiskt beroende av denna verksamhet.”

0) Punkt 1.25 ska ersittas med f6ljande:

”1.25. T och med att den lokala verksamhetsenheten anvinds som basenhet for jordbruket leder detta till att
dven sekundira icke-jordbruksaktiviteter bokfors i de fall d& dessa inte kan avskiljas frin den priméra
jordbruksaktiviteten.”

p) Punkt 1.26 ska ersittas med foljande:

”1.26. Ej sdrskiljbara sekundira icke-jordbruksaktiviteter som utévas av lokala verksamhetsenheter inom
jordbruket definieras i EAA som aktiviteter med nidra koppling till jordbruksproduktionen, for vilka
uppgifter om produktion, insatsforbrukning, loner och kollektiva avgifter, antal anstillda samt fasta
bruttoinvesteringar inte kan sirskiljas frin den primira jordbruksaktiviteten under den statistiska
observationsperioden.”

q I punkt 1.27 ska andra och tredje strecksatserna ersittas med foljande:

"— Det far inte rora sig om hjilpaktiviteter. Hjdlpaktiviteter varken avskiljs som egna enheter eller sirskiljs frin
de priméra eller sekundira aktiviteterna hos de enheter som de bitrdder. Foljaktligen ska hjdlpaktiviteter
integreras med den lokala verksamhetsenhet de bitrdder, sdvida de inte dr organiserade som separata enheter
och befinner sig i en annan region. Hjilpaktiviteter forblir i samma bransch som den lokala
verksamhetsenhet de bitrader. Med hjilpaktivitet avses en stodaktivitet som utfors inom foretaget for att
skapa de nodvindiga forutsittningarna for att utfora de primidra eller sekundira aktiviteterna (t.ex.
forsiljning, marknadsforing, lagring eller transport for egen rakning, se ENS 2010, 3.12 och 3.13, samt
2008 SNA, 5.35-5.44). Hjilpaktiviteter karakteriseras vanligen av att deras resultat dterfinns som insats i de
olika typerna av producerande verksamhet.

— Enligt vedertaget bruk fir de inte omfatta produktion av fast bruttoinvestering i icke-jordbruksprodukter
(som byggnader eller maskiner) for egen rakning. Produktion for egen slutlig konsumtion anses vara en
avgransad aktivitet och ska bokforas som produktion frdn en viss lokal verksamhetsenhet. Bostadstjinster
som erbjuds anstillda som naturalon ska redovisas pd liknande sitt (dessa bokfors som naturalon pd kontot
for inkomstbildning).”

r) Punkt 1.29 ska ersittas med foljande:

”1.29. Ej sirskiljbara sekundira icke-jordbruksaktiviteter kan delas upp i tvd huvudkategorier:

1. Aktiviteter som utgér en forlingning av sjdlva jordbruksaktiviteten didr man ocksd anvinder sig av
jordbruksprodukter. Sddana aktiviteter forekommer i de flesta av EU:s medlemsstater. En typisk
aktivitet i denna grupp ar bearbetning av jordbruksprodukter:

Bearbetning av jordbruksprodukter

— bearbetning av mjolk till smor, gradde, ost, yoghurt och andra mjolkprodukter

— bearbetning av frukt och grénsaker till juice, konserver, marmelad, alkoholhaltiga drycker och
andra produkter
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— bearbetning av druvor, druvmust och vin till alkoholhaltiga produkter (mousserande vin som
champagne, alkoholhaltiga drycker som konjak etc.)

— spinning/flitning av vegetabiliska material/textilfibrer/ull

— bearbetning av kott till paté, gsleverpastej och andra beredda kottvaror
— bearbetning av andra jordbruksprodukter

Sortering och paketering av jordbruksprodukter, t.ex. 4gg och potatis

2. Aktiviteter ddr man anvinder sig av jordbruksforetaget och dess produktionsmedel (utrustning,
anldggningar, byggnader, arbetskraft). Dessa aktiviteter omfattar bl.a. foljande:

— Landsbygdsturism — camping, restaurang-, hotell- och annan logiverksamhet etc.

— Gardsbutiker — detaljhandel med produkter som inte hirror fran jordbruksforetaget. Direktfor-
sdljning av obehandlade eller bearbetade jordbruksprodukter bokfors under produktionen av dessa
produkter.

— Sport och fritidsverksamhet pa landet — marken utnyttjas f6r en viss verksamhet som golf, ridning,
jakt, fiske etc.

— Tjanster for tredje mans rdkning — tex. uthyrning och reparation av jordbruksmaskiner,
bevattningsprojekt, jordbruksrddgivning, lagring av produkter, underhdll av ekonomibyggnader,
handelstjinster gillande jordbruksprodukter eller transport av jordbruksprodukter. Dessa tjanster
ska endast bokforas som sekundira aktiviteter om de utfors for tredje mans rakning. Om de utfors
for egen rakning, raknas de som hjdlpaktiviteter, vilket inte bokfors i rikenskaperna (se punkt
1.27).

— Landskapsvdrd — klippning av grds och hickar, snorojning samt anldggning, plantering och
underhéll av gronytor etc.

— Fiskodling.

— Ovriga aktiviteter ddr jordbrukets mark och produktionsmedel anvinds. Dessa aktiviteter kommer
att omfatta forskning och utveckling, om detta inte utfors av separata lokala verksamhetsenheter
och om det dr mojligt att berdkna.”

s)  Punkt 1.33 ska ersittas med f6ljande:

”1.33. Med branschens produktion avses enligt ENS 2010 det samlade virdet av alla produkter som producerats
av branschens samtliga enheter under den aktuella rakenskapsperioden, med undantag av de varor och
tjdnster som produceras och forbrukas av samma enhet under denna rikenskapsperiod. Mitningen av
jordbruksproduktionen baseras pa denna ENS-regel, med en viss justering eftersom en del av jordbruks-
produktionen forbrukas inom jordbruksenheterna (se punkterna 2.032-2.036). I EAA utgor dirfor
jordbruksproduktionen summan av produktionen frin branschens samtliga enheter (med undantag av
den produktion som forbrukas inom samma enhet), plus den produktion som anvidnds som insatsfor-
brukning av samma enhet, under forutsittning att denna produktion giller tvd olika basverksamheter (t.
ex. vegetabiliska produkter som ar avsedda som djurfoder) och att den uppfyller vissa kriterier (som anges
i punkt 2.055).”

t)  Punkt 1.37 ska ersittas med foljande:

"1.37. EAA &r uppbyggd kring ett system av sammanhingande konton. I ENS 2010 omfattas det fullstindiga
kontosystemet av 16pande konton, kapitalbildningskonton och balansrikningar (ENS 2010, 1.113-1.115).
Med hjilp av dessa olika konton dr det mojligt att bokfora transaktioner och andra floden gillande vissa
aspekter av det ekonomiska kretsloppet (t.ex. produktion) i ett ordnat system. Dessa transaktioner stricker
sig frdn inkomstbildning, via kapitalbildning i form av tillgdngar, till fordelning och omférdelning. De
resulterande saldoposterna kan sedan anvindas som aggregat for att mita den ekonomiska
verksamheten.”

u) Punkt 1.38 ska ersittas med f6ljande:

”1.38. Lopande konton behandlar bildande och dirmed sammanhingande fordelning och omférdelning av
inkomsterna och hur dessa anvinds i form av slutlig konsumtion. Vidare gor de det majligt att berdkna
sparandet, vilket dr en viktig faktor vid kapitalbildningen. Kapitalbildningskonton analyserar de olika
komponenterna i forandringarna av tillgdngar och skulder hos olika enheter och gor det mojligt att
berikna forindringar i nettoformogenhet (skillnaden mellan tillgdngar och skulder). Balansrakningar visar
totala tillgdngar och skulder hos de olika enheterna vid borjan och slutet av bokforingsperioden,
tillsammans med deras nettoféormogenhet. Flodena for varje tillgdngs- eller skuldpost som har redovisats
i kapitalbildningskontona upptrader igen i férindringarna i balansrdkningskontona (ENS 2010, 8.02-8.09
och tabell 8.1).”
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v) Punkt 1.39 ska ersittas med foljande:

”1.39. Detta system av konton giller for institutionella enheter, sektorer och undersektorer, samt for ekonomin
som helhet. Enligt ENS 2010 4r det inte ndgon mening med att stilla samman en fullstindig uppsittning
konton for en lokal verksamhetsenhet eller bransch, eftersom en sddan enhet vanligtvis inte kan 4dga varor
eller tillgdngar for egen del eller ha kapacitet att gora in- eller utbetalningar.”

w) I punkt 1.43 ska tabellerna 1-4 ersittas med foljande:

"A. Lopande konton

Tabell 1: Produktionskonto

Anvindning Tillgdng
P2 Insatsforbrukning 50 |PI1 Produktion 100
B.1g Foridlingsvirde brutto 50
P51c Kapitalforslitning 10
B.1n Foridlingsvirde netto 40
Tabell 2: Konto for inkomstbildning
Anvindning Tillgdng
D.1 Loner och kollektiva avgifter 10 |B.In Forddlingsvirde netto 40
D.29 Ovriga produktionsskatter 5
D.39 Ovriga produktionssubventioner -10
B.2n/B.3n | Driftsoverskott netto/sammansatt for- | 35
virvsinkomst netto
Tabell 3: Kontot for foretagsinkomst
Anvindning Tillging
D.4 Kapitalinkomst 10 | B.2n/B.3n | Driftsoverskott 35
netto/sammansatt
forvirvsinkomst netto
D.41 Rénta 5
D.45 Arrenden 5 D.4 Kapitalinkomst 1
D.41 Ranta 1
D.42 Inkomst frdn bolag
D.43 Aterinvesterade vinstmedel
fran direkta investeringar
i utlandet
D.44 Ovrig kapitalavkastning
D.45 Arrenden
B.4n Foretagsinkomst netto 26
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B. Kapitalbildningskonton
Tabell 4: Kapitalkonto
Fordndringar i tillgdngar Fordndring i skulder och nettoformogenhet
B.101 Fordndringar i nettoformagenhet genom spa- B.8n Sparande netto
rande och kapitaltransfereringar
D.9r Mottagna 10
kapitaltransfereringar
D.92r Mottagna 5
investeringsbidrag
D.99r Andra mottagna 5
kapitaltransfereringar
D.9p Betalade kapitaltransfereringar
D.91p Betalade kapitalskatter
D.99p Andra betalade kapitaltransfereringar
P51g Fast bruttoinvestering 100 | B.101 Forandringar i nettoformogenhet
genom sparande och
kapitaltransfereringar
P.511 Anskaffning minus avyttring av materi- | 89
ella fasta tillgdngar (fast bruttoinvestering
i fasta tillgdngar)
P.511a Fast bruttoinvestering i planteringar 10
P.511b Fast bruttoinvestering i djurbesittningar | 15
P511c Fast bruttoinvestering i maskiner och in- | 20
ventarier
P.511d Fast bruttoinvestering i transportmedel 20
P.511e Fast bruttoinvestering i ekonomibyggna- | 20
der
P.511f Fast bruttoinvestering i andra anligg- | 0
ningar, med undantag av markforbittr-
ingar (andra byggnader, anldggningar
etc.)
P511g Markforbattringar 4
P.511h Forskning och utveckling 0
P.511i Annan fast bruttoinvestering (t.ex. dator- | 0
program, produktionsrattigheter)
P512 Kostnader for dgarbyte av andra icke-pro- | 1
ducerade tillgdngar (t.ex mark)
P.51c Kapitalforslitning 10
P.52 Fordndringar i lagerinvestering 5
P53 Anskaffning minus avyttring av virdeforemdl
NP Anskaffning minus avyttring av icke-produ-
cerade tillgdngar (mark etc.)
B.9 Nettoutldning (+)/nettouppldning (-)
K.1 Ekonomisk tillblivelse av tillgdngar
K.2 Ekonomiskt forsvinnande av icke-producerade

tillgdngar”
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x) Punkt 1.44 ska ersittas med foljande:
”1.44. De transaktioner och stockar som anges med kursiv stil i tabellerna 3 och 4 dr poster som

— inte dr relevanta for EAA eftersom man anvinder sig av branschbegreppet och ett ofullstindigt
kontosystem, (det ror sig om f6ljande poster: D.42 Inkomst frdn bolag, D.43 Aterinvesterade
vinstmedel fron direkta investeringar i utlandet, D.44 Ovrig kapitalavkastning och D.45 Arrenden pd
tillgdngssidan i tabell 3 samt posterna B.8n Sparande netto, B.101 Fordndringar i nettoférmdgenhet
genom sparande och kapitaltransfereringar och B.9 Nettoutldning (+)/nettouppldning (-) i tabell 4),
eller

— inte bokfors eftersom det saknas tillforlitliga uppgifter eller uppgifterna for nirvarande endast ar av
begrinsat intresse for EAA (det r6r sig om foljande poster: D.9p Betalade kapitaltransfereringar, D.91p
Betalade kapitalskatter och D.99p Andra betalade kapitaltransfereringar samt posterna P.53.
Anskaffning minus avyttring av virdeforemdl, NP Anskaffning minus avyttring av icke-producerade
tillgdngar (mark etc.), K.1 Ekonomisk tillblivelse av tillgdngar och K.2 Ekonomiskt forsvinnande av
icke-producerade tillgdngar i tabell 4; vissa av dessa (t.ex. D.91, K.1, K.2) kan i framtiden komma att
bokforas i EAA.)”

y) [ punkt 1.46 ska de sista tvd meningarna ersittas med foljande:

"Nir det giller enskilt dgda foretag i hushallssektorn kommer saldoposten i inkomstbildningskontot att implicit

innehélla ett element som motsvarar ersittning for arbete som utférs av dgaren eller av familjemedlemmar.

Denna inkomst som egenforetagare har egenskaper liknande 16ner och arvoden och egenskaper liknande vinst

till foljd av arbetet som egenforetagare. Denna inkomst som varken dr enbart 16n eller vinst kallas for

"sammansatt forvarvsinkomst” (ENS 2010, 8.19).”

z) Punkt 1.59 ska ersittas med f6ljande:

”1.59. Enligt ENS 2010 bestdr en bransch av en grupp av lokala verksamhetsenheter som 4gnar sig it samma,
eller liknande, slag av primir aktivitet. PA den mest detaljerade klassifikationsnivin bestdr en bransch av
alla lokala verksamhetsenheter som ingér i en enskild undergrupp (4 siffror) enligt Nace Rev.2 och som
dirfor dgnar sig 4t samma aktivitet sd som den definieras i denna nomenklatur (ENS 2010, 2.150). For att
kunna sirskilja jordbruket mdste man forst noggrant definiera
— karakteristiska aktiviteter,

— karakteristiska enheter i EAA.”
aa) Punkt 1.60 ska ersittas med foljande:

”1.60. EAA:s definition av jordbruket motsvarar i princip huvudgrupp 01 i Nace Rev. 2 med de undantag som
anges i punkterna 1.62-1.66.”

bb) Punkt 1.63 ska ersittas med foljande:

”1.63. Listan 6ver jordbrukets karakteristiska aktiviteter enligt EAA motsvarar dessa sju aktivitetsgrupper (01.1-
01.7), med foljande undantag:

— Listan omfattar dven framstallning av vin och olivolja (endast frén druvor och oliver ur egen odling).
— Listan omfattar inte vissa aktiviteter som i Nace Rev. 2 betraktas som service till jordbruket (t.ex. drift
av bevattningssystem — det enda som beaktas ar jordbruksverksamhet som utfors mot 16n eller inom
ramen for ett kontrakt).”
cc) I punkt 1.78 ska tredje meningen ersittas med foljande:
"Jordbruksforetagens infloden fran sddana aktiviteter redovisas darfor inte i EAA.”
dd) Punkt 1.93 ska ersittas med foljande:
"1.93. EAA:s definition av jordbruket (se punkterna 1.62-1.66) skiljer sig till viss del frén nationalrikens-
kapernas centrala struktur. Dessa skillnader giller bade definitionen av karakteristiska aktiviteter och
enheter. De kan sammanfattas pa foljande sitt:

Jordbruk enligt EAA = Jordbruk enligt nationalrakenskaperna (Nace rev. 2 huvudgrupp 01)

— Produktionen vid enheter som tillhandahéller tjdnster i anslutning till jordbruk, fransett jordbruksre-
laterade entreprenadarbeten (t.ex. drift av bevattningssystem)
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— Enheter dir jordbruket endast dr en fritidssysselsdttning och som tas upp i nationalrdkenskaperna, se
ENS 2010, 3.08

+ Produktion av enheter som producerar vin och olivolja (endast av druvor och oliver frin samma enhet
[grupp av producenter, kooperativ, etc.])

+ Sarskiljbara sekundira jordbruksaktiviteter vid enheter dir jordbruket inte dr huvudsyssla (se 1.18)”

5. Awvsnitt II ska dndras pé f6ljande sitt:

a)

b)

Punkt 2.008 ska ersittas med foljande:

”2.008. 1 ENS 2010 (1.101-1.105) redovisas fléden (i synnerhet produkttransaktioner och omfordelningstran-
saktioner) pd bokforingsmissiga grunder, dvs. nir de ekonomiska virdena tillskapas, transformeras
eller forstors liksom nér fordringar eller dtaganden uppkommer, fordndras eller upphor, och inte nir
betalningen faktiskt gors.”

Punkt 2.010 ska ersittas med foljande:

”2.010. T ENS 2010 ses produktion som en fortlopande process ddr varor och tjanster omvandlas till andra
varor och tjanster. Beroende pa produkt kan denna process stricka sig 6ver olika langa perioder, som
ocksd kan 6verstiga en bokforingsperiod. Detta synsitt pd produktionen i kombination med periodiser-
ingsprincipen innebdr dirfor att produktionen bokfors i form av varor i arbete. Produktionen av
jordbruksprodukter ska darfor enligt ENS 2010 (3.54) bokf6ras som kontinuerlig produktion 6ver hela
produktionsperioden (och inte endast nir grodan skordas eller djuren slaktas). Vixande groda, skog pa
rot och bestdnd av fisk eller djur som uppfods for att bli livsmedel ska behandlas som lager av
produkter i arbete under produktionsprocessen och omvandlas till lager av firdiga produkter nir
processen dr klar. I produktionen ingdr inte eventuella forandringar i icke-odlade biologiska tillgdngar,
tex. tillvixt av vildlevande djur, faglar och fisk eller naturlig tillvixt av skog, medan fingst av
vildlevande djur, faglar och fisk ingér.”

Punkt 2.011 ska ersdttas med foljande:

”2.011. Att bokfora produktionen i form av varor i arbete dr bade angeliget och nodvindigt f6r den
ekonomiska analysen i de fall ndr produktionsprocessen stricker sig 6ver en period som &verstiger
rikenskapernas referensperiod. P4 sd sitt uppnds konsistens mellan bokforingen av kostnader och
produktion, vilket gor det mojligt att fa signifikanta uppgifter om forddlingsvirdet. Eftersom EAA
utarbetas pd basis av kalenderdr, kan man utgd frdn att bokforingen av varor i arbete endast behover
komma i frdga for de produkter dir produktionsprocessen inte har slutforts vid kalenderarets slut (men
dven i de fall ddr den allmédnna prisnivdn har genomgitt hastiga forandringar under referensperioden).”

I punkt 2.014 ska sista meningen ersittas med foljande:

"Under produktionsprocessen kan man berikna det virde som varje ar ska bokforas som produktion frin varor
i arbete genom att fordela fardigvarans forvintade virde i forhéllande till de omkostnader som uppstdtt under
varje period (2008 SNA, 6.112).”

I punkt 2.017 ska andra meningen ersittas med foljande:

"Om det dr mojligt att skilja ungdjuren efter framtida anvindningsomrdde, ska de djur som ir avsedda att
anvindas som produktionsfaktor bokféras som fasta bruttoinvesteringar redan fran fodseln (dvs. fasta bruttoin-
vesteringar for egen rikning, som bokf6rs nir de produceras) vilket innebdr att djuren behandlas som varor
i arbete och uppfédningen bokfors som produktion, se ENS 2010, 3.134.”

I rubriken till del B ska "(se ENS 95, 3.07.-3.58.)" ersittas med
”(se ENS 2010, 3.07-3.54)".
Punkt 2.032 ska ersittas med foljande:

”2.032. Produktion (output) dr summan av alla produkter som skapats under rikenskapsperioden (ENS 2010,
3.14). I den engelska versionen av ENS 2010 stir termen “production” for processen och termen

“output” f6r de varor och tjanster denna process resulterar i. Det dr viktigt att denna distinktion gors
klar.”
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h) I punkt 2.033 ska sista meningen ersdttas med foljande:

"De redovisas dirfor inte som en del av produktionen eller som insatsforbrukning for den lokala
verksamhetsenheten.”

i) I punkt 2.036 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Den regel som anvinds i EAA rekommenderas visserligen inte i ENS 2010, men finns ddremot i SNA, p.g.a.
jordbrukets sarskilda forhéllanden, och FAO:s metodmanual (1).”

j)  Punkt 2.041 ska ersittas med foljande:

”2.041. Enligt ENS 2010 finns det tre typer av forluster: dterkommande forluster av varor i lager (ENS 2010,
3.147), exceptionella lagerforluster (ENS 2010, 6.13 e) och forluster genom Kkatastrofer (ENS 2010,
6.08 och 6.09).”

k)  Punkt 2.059 ska ersittas med foljande:

”2.059. Under posten producenternas bearbetning ska man bokfora de kvantiteter som har producerats for
bearbetning av jordbruksproducenter (t.ex. mjolk som bearbetas till smor eller ost, dpplen som
bearbetas till @ppelmust och cider) endast om det har skett inom ramen for bearbetningsaktiviteter som
kan skiljas frdn den primira jordbruksaktiviteten (pd basis av bokforingsmaterial, se 1.26). Hir ska
endast de obearbetade produkterna bokforas (t.ex. opastoriserad mjolk och dpplen), inte de bearbetade
produkter som erhalls frin dessa rdvaror (t.ex. smor, dppelmust och cider). Hir tar man med andra ord
inte hénsyn till det arbete som ingér i bearbetningen av jordbruksprodukter.”

)  Ipunkt 2.065 ska andra meningen ersittas med foljande:

"Det bor noteras att forsdljning av djur som klassificerats som fasta tillgdngar och som tas ur stamdjursbe-
sdttningar (i samband med slakt eller export) inte ska redovisas som forsiljning.”

m)  Punkt 2.077 ska ersittas med foljande:

”2.077. Begreppet total produktion for att mdta jordbrukets produktion omfattar dven handel med
jordbruksvaror och -tjanster mellan jordbruksenheterna samt konsumtion inom enheten av djurfoder-
produkter (oavsett om dessa vanligtvis salufors eller ej).”

n)  Foljande punkt ska inforas som punkt 2.080.1:

”2.080.1 Enligt ENS 2010, 3.82 ir forskning och utveckling (FoU) kreativt arbete som utférs systematiskt for
att Oka kunskaperna och anvdnda dessa kunskaper for att ta fram och utveckla nya produkter,
inklusive forbittrade versioner av eller egenskaper hos befintliga produkter, eller for att utarbeta eller
utveckla nya eller effektivare produktionsprocesser. FoU som jimfort med den primira aktiviteten har
betydande omfattning ska bokféras som en lokal verksamhetsenhets sekunddra aktivitet. En separat
lokal verksamhetsenhet urskiljs for FoU, nir s& dr mojligt, och tilldelas inte jordbruket. Om enheter
som ocksd har FoU-aktiviter inte kan tilldelas en separat lokal verksamhetsenhet och om det ar
mojligt att uppskatta FoU-utgifterna for jordbruket, ska uppskattningarna anges som jordbruks-
produktion som ”"Andra ej sdrskiljbara sekundira icke-jordbruksaktiviteter” (produktion for egen
rikning) och som fasta bruttoinvesteringar.”

o)  Punkt 2.081 ska ersittas med f6ljande:

”2.081. I enlighet med definitionen av jordbrukets produktion (se 1.16) utgors jordbrukets produktion av
summan av produktionen av jordbruksprodukter (se 2.076-2.077) samt de varor och tjinster som
produceras inom ramen for ¢j sdrskiljbara sekundara icke-jordbruksaktiviteter (se 2.078-2.080.1).”

p)  Punkt 2.082 ska ersittas med foljande:

”2.082. All produktion ska virderas till baspriser. Baspriset dr det pris som producenten erhéller fran koparen
for en producerad enhet av en vara eller tjinst, minus alla skatter (dvs. produktskatter) som erldggs for
enheten i frdga som en konsekvens av dess produktion eller forsdljning, plus alla subventioner
(dvs. produktsubventioner), som erhélls for enheten i friga som en konsekvens av dess produktion
eller forsiljning. Baspriset exkluderar alla transportkostnader som faktureras separat av producenten.
Inte heller kapitalvinster eller kapitalforluster pa finansiella och icke-finansiella tillgdngar ingdr (se ENS
2010, 3.44).”
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q I punkt 2.085 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Det pris som producenten fir motsvarar producentpriset (exklusive fakturerad moms) sd som detta definieras
i 2008 SNA 6.51-6.54 (dvs. pris frdn girden).”

r) I rubriken till del C ska "(se ENS 95, 3.69.-3.73.)” ersittas med
”(se ENS 2010, 3.88-3.92)".
s)  Punkt 2.089 ska ersittas med foljande:

”2.089. Insatsforbrukning bestdr av virdet av de varor och tjdnster som anvinds som insats i produktions-
processen, exklusive fasta tillgdngar vars anvindning bokfors som kapitalforslitning. Dessa varor och
tjdnster kan antingen vidareforddlas eller forbrukas i produktionsprocessen (se ENS 2010, 3.88). En
detaljerad uppdelning av olika kategorier av insatsforbrukning visar vilka insatsbetingade forhéllanden
som giller mellan jordbruket och andra niringsgrenar. Insatsforbrukningen anvinds ocksd for att
berikna faktorintensitet (kvoten mellan tvd produktionsfaktorer, t.ex. insatsforbrukning och arbete).”

Punkt 2.090 ska ersittas med foljande:

—
R

”2.090. Insatsforbrukning omfattar inte forvirv av nya eller befintliga fasta tillgdngar, som har producerats
inom ekonomin eller importerats; dessa bokfors i stillet som fasta bruttoinvesteringar (se 2.109 c—f).
Detta giller bade for fasta icke-jordbrukstillgdngar, t.ex. byggnader och andra anliggningar, maskiner
och inventarier, och for fasta jordbrukstillgdngar, t.ex. planteringar och stamdjur. Forvirv av icke-
producerade tillgdngar, t.ex. mark, ingdr inte heller i insatsforbrukningen. Enklare verktyg for allmént
bruk, sdsom sdgar, hammare, skruvmejslar, skruvnycklar, skiftnycklar och andra handverktyg, samt
sma hjilpmedel sdsom minirdknare bokférs som insatsférbrukning.”

u)  Punkt 2.094 ska ersittas med foljande:

”2.094. Handel mellan jordbruksenheter med djur som kan sigas motsvara lager av varor i arbete (pd samma
sitt som griskultingar och klackningsigg) och import av dessa djur bokfors inte under insatsfor-
brukning (och inte heller som nigon form av produktion) (se 2.066-2.070).”

v)  Punkt 2.107.1 ska ersittas med f6ljande:

”2.107.1 1 enlighet med ENS 2010 ska virdet pd de indirekt mitta finansiella formedlingstjanster (FISIM) som
anvinds av jordbruket bokforas som jordbrukets insatsforbrukning (se ENS 2010, kapitel 14).”

w)  Punkt 2.108 ska dndras pd foljande sitt:
i) Led a ska ersittas med foljande:

"a) Hyror som betalas antingen direkt eller som en del av arrendet for anvindning av 6vriga byggnader dn
bostdder och andra fasta (materiella eller immateriella) tillgdngar, t.ex. hyra for maskiner och annan
utrustning utan forare (se 1.23) och for datorutrustning. Om det inte gér att skilja den hyra som en
lokal verksamhetsenhet betalar for ekonomibyggnader frin markarrendet, ska hela beloppet bokforas
som arrende pé kontot for foretagsinkomst (se punkt 3.082).”

ii) Led d ska ersittas med foljande:

d) Kop av tjanster i form av marknadsundersokningar, reklam samt utgifter f6r personalutbildning och
liknande tjanster.”

iij) Led o ska ersittas med foljande:

”0) Betalningar till offentliga sektorn for att fa licenser/tillstind att utéva kommersiell eller yrkesmissig
verksamhet, om licensgivningen utnyttjas for en faktisk kontrollfunktion (sdvida inte betalningen inte
alls str i proportion till kostnaden for att tillhandahalla tjansten) (se 3.048 e och ENS 2010, 4.80 d).”
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iv) Led p ska ersittas med foljande:

”p) Inkép av billiga mindre redskap, arbetskldder, reservdelar och varaktiga varor som anvinds for relativt
enkla arbeten (ENS 2010 3.89 f 1 och 2008 SNA, 6.225).”

v) Led q ska ersittas med foljande:

"q) Avgifter for kortfristiga kontrakt, arrenden och licenser som bokfors som icke-producerade tillgdngar;
detta omfattar inte direkta kop av sddana icke-producerade tillgdngar.”

x)  Punkt 2.109 ska dndras pd foljande sitt:
i) Iled b ska sista meningen ersittas med foljande:

"Arbetsgivarna anses emellertid behova dessa tjanster for att locka till sig och behélla arbetskraft (som de
hur som helst sjilva skulle ha fatt betala), men tjansterna behdvs inte for produktionen i sig (se 2008 SNA,
7.51).”

ii) Iled f ska forsta meningen ersittas med foljande:

") Kop av tjanster i samband med forvirv av markegendom, byggnader och andra befintliga fasta realkapi-
talvaror, som exempelvis avgifter till fastighetsmiklare, advokater, lantmitare etc. samt avgifter for
fastighetsregistrering (se ENS 2010, 3.133).”

y)  Ipunkt 2.111 ska sista meningen ersittas med f6ljande:
"Mottagarpriset omfattar dven alla transportkostnader betalade separat av koparen for leverans pa begird tid
och plats; efter avdrag av rabatter frin standardpriser vid mingd- eller ligsdsongskop; exklusive rinte- eller
serviceavgifter som tillkommer vid krediter, exklusive alla extra avgifter koparen har ddragit sig genom att inte
betala inom den tidsperiod som avtalades vid tiden for kopet (ENS 2010, 3.06).”
aa) I rubriken till del D ska "(se ENS 95, 3.100.-3.116.)" ersittas med
”(se ENS 2010, 3.122-3.157)".
bb) Punkt 2.115 ska ersittas med foljande:
”2.115. Bruttoinvesteringar omfattar
— fast bruttoinvestering (P.51g),
— lagerinvestering (P.52),
— anskaffning minus avyttring av virdeforemadl (P.53).”
cc) Punkt 2.117 ska ersittas med foljande:
”2.117. Bruttoinvestering mdts utan ndgot avdrag for kapitalforslitning (P.51c).
Nettoinvesteringen (P.51n) erhélls genom att dra av kapitalforslitningen fran bruttoinvesteringen.
Kapitalforslitning ar ett matt pa de fasta realkapitalvarornas virdeminskning till foljd av normalt slitage

i samband med anvindningen i produktionsprocessen (se 3.099).”

dd) T avsnitt D ska underrubriken "1. Fast bruttoinvestering” ersittas med foljande:

"1. Fast bruttoinvestering”

ee) Punkt 2.118 ska ersittas med foljande:

”2.118. Fast bruttoinvestering bestdr av inhemska producenters forvirv, minus avyttringar av fasta tillgdngar
under en given period, plus vissa tilligg till virdet av icke-producerade tillgdngar som uppstétt genom
den produktiva verksamheten hos en producent eller institutionell enhet (ENS 2010, 3.125-3.129).
Fasta tillgdngar dr producerade tillgdngar som anvinds i produktionen under mer 4n ett dr (se ENS
2010, 3.124 och bilaga 7.1).”
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ff)  Punkt 2.122 ska ersittas med foljande:

”2.122. For att bestimma olika sektorers och branschers fasta bruttoinvesteringar anvinds dgande (forvirv,
avyttring) som kriterium, inte varornas anvindning. Det bor noteras att fasta tillgdngar som forvirvas
genom finansiell leasing (men inte genom vanlig uthyrning) jamstélls med hyrestagarens tillgdngar (om
denne dr producent) och inte med uthyrarens, vars finansiella tillgdng motsvarar ett ldn (se 2.109 d
och kapitel 15 i ENS 2010 nir det giller skillnaden mellan olika slags uthyrning av varaktiga
varor) (1).”

gg) I punkt 2.123 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Hur dgandekriteriet tillimpas beror pa det grundldggande statistiksystem som anvinds for att berdkna de fasta
bruttoinvesteringarna.”

hh) Punkt 2.124 ska ersittas med foljande:

”2.124. Forvirv av fasta tillgdngar omfattar nya eller befintliga fasta tillgdngar som har forvirvats (inkopts eller
forvirvats genom byteshandel, kapitaltransferering in natura eller finansiell leasing), fasta tillgdngar
som har producerats och behdllits for producentens egen anvindning, visentliga forbittringar av fasta
tillgdngar och materiella icke-producerade tillgdngar, naturlig tillvixt hos jordbrukstillgdngar (djur och
planteringar) samt kostnader i samband med 6verforing av dganderitt till icke-producerade tillgdngar
(se ENS 2010, 3.125 a).”

i)  Punkt 2.125 ska utga.
jj)  Ipunkt 2.126 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Kop eller produktion for egen rakning av varaktiga varor som behovs for en grunduppsittning utgér fast
investering.”

kk) Punkt 2.129 ska ersittas med foljande:

”2.129. 1 2008 SNA faststills att man kan avgora om det ror sig om forbittringar av fasta tillgdngar pd tva
sdtt: antingen genom omfattningen av fordndringar i de fasta tillgdngarnas egenskaper — dvs. betydande
fordndringar i friga om storlek, form, effektivitet, kapacitet eller berdknad livslingd — eller genom att
konstatera att dessa forbittringar inte 4r sddant arbete som regelbundet utfors nir det géller andra fasta
tillgdngar av samma slag i samband med lopande underhdll och reparation (se 2008 SNA, 10.43 och
10.46).”

)  Punkt 2.130 ska ersittas med foljande:
”2.130. Avyttring av fasta tillgdngar omfattar befintliga fasta tillgdngar som har forsélts, rivits, kasserats eller

destruerats av sin dgare, limnats vid byteshandel eller limnats genom kapitaltransferering in natura (se
ENS 2010, 3.125 b och 3.126). Avyttring av detta slag bor normalt medfora dgarbyte och ha en direkt
ekonomisk anvindning (sd att de fasta tillgdngar som rivs, kasseras eller destrueras av sin dgare utan
att ddrigenom fa en annan ekonomisk anvindning inte ska ingd i avyttringen) (se 2008 SNA, 10.38).
Viss avyttring kan emellertid ske inom samma institutionella enhet, tex. nir djur slaktas av en
jordbrukare och konsumeras av dennes familj.”

mm) I punkt 2.134 ska andra meningen ersittas med foljande:

“Enligt den definition som ges for balansrdkningen (se ENS 2010, 7.12 och 7.13) kan fordndringen i en
tillgdngs virde mellan slutet och borjan av en period beskrivas pé foljande vis:”

nn) I punkt 2.136 ska sista strecksatsen ersittas med f6ljande:

"— Fordndringar i de fasta tillgdngarnas klassificering eller struktur: tex. fordndringar nir det giller den
ekonomiska anvidndningen av mark, mj6lkboskap som 6vergdr till kéttproduktion (se 2.149, fotnot 2) eller
jordbruksbyggnader som omvandlas for privat bruk eller annan ekonomisk anvidndning.”

00) Punkt 2.138 ska ersittas med f6ljande:
”2.138. 1 ENS 2010 skiljer man mellan flera typer av fast bruttoinvestering (se ENS 2010, 3.127):
— Bostdder.

— Ovriga byggnader och anliggningar, inklusive visentliga forbéttringar av mark.

— Maskiner och inventarier, sdsom fartyg, bilar och datorer.
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— Vapensystem.
— Odlade biologiska tillgangar, t.ex. skog och boskap.

— Kostnader vid dgarbyte av icke-producerade tillgdngar, t.ex. mark, kontrakt, leasingavtal och
licenser.

— FoU, inklusive produktion av fritt tillginglig FoU.
— Mineralprospektering och -utvdrdering.
— Datorprogram och databaser.
— Litterdra, musikaliska och andra konstnirliga originalverk.
— Andra immateriella rittigheter.”
pp) Punkt 2.139 ska ersittas med foljande:
”2.139. 1 EAA skiljer man mellan foljande olika slags fasta bruttoinvesteringar:
— Planteringar som ger dterkommande skord.
— Djur klassificerade som fasta tillgdngar.
— Fasta tillgdngar (exkl. jordbrukstillgingar):
— Maskiner och annan utrustning.
— Transportmedel.
— Ekonomibyggnader (omfattar ej bostider).

— Andra anldggningar med undantag av markforbattringar (andra byggnader och anliggningar
etc.).

— Ovrigt (datorprogramvara etc.).
— Markforbattringar

— Kostnader i samband med forvirv av dganderitt till icke-producerade tillgdngar som mark och
produktionsrattigheter.

— FoU som omfattar forskning och utveckling fran specialiserade enheter och forskning och
utveckling for egen produktion.”

qq) Led j ska ersittas med foljande:
”j) Planteringar som ger dterkommande skord.”
rr)  Punkt 2.141 ska ersittas med foljande:

”2.141. Fasta bruttoinvesteringar i planteringar motsvarar enligt ENS 2010 (3.125) virdet av anskaffning
minus avyttring av naturtillgdngar som ger dterkommande skord (som frukttrad) nir dessa tillgdngar dr
fardigutvecklade plus naturlig tillvixt hos sddana naturtillgdngar fram till den tidpunkt d& de ér
fardigutvecklade (dvs. genererar en produkt) under det aktuella rikenskapséret.”

ss)  Punkt 2.144 ska ersittas med foljande:

"2.144. Avyttring av planteringar (som bokfors som negativa fasta bruttoinvesteringar) kan ske pé tva sitt: en
mojlighet ir att planteringarna siljs pé rot till en annan (jordbruks)enhet, och i sd fall bokfors endast
kostnaderna i samband med dgarbyte i EAA. En annan mojlighet ar att planteringarna avverkas. Enligt
den allminna definitionen pd avyttring ska emellertid avverkade planteringar i sd fall ha en direkt
ekonomisk anvindning, dvs. en motpost i form av en anvdndning av varor och tjdnster (t.ex.
forsaljning till ett foretag som dr specialiserat pa forsiljning av trd (1). I det sistnimnda fallet ska
avyttringen av planteringar, som bokfors som negativa fasta bruttoinvesteringar, motsvara ett
obetydligt belopp.”

tt)  Punkt 2.148 ska ersittas med foljande:

”2.148. Arbete med odlade vegetabiliska tillgdngar, dvs. planteringar, redovisas antingen som forsiljning genom
specialiserade foretag som bedriver jordbruksverksamhet mot 16n eller inom ramen for ett kontrakt
(markberedning, tillhandahéllande av maskiner, forokningsmaterial, arbetskraft etc.) eller ocksd som
egenregiproduktion av fasta realkapitalvaror (se 1.75).”
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uu) Punkt 2.151 ska ersittas med foljande:

”2.151. Fasta bruttoinvesteringar i djur utgoér endast en bestdndsdel i forindringen i tillgingars virde. Fasta
bruttoinvesteringar i djur kan ddrfor endast mitas genom forindringen i friga om antalet djur,
virderad till kalenderdrets genomsnittspris for varje djurkategori om foljande villkor 4r uppfyllda:

— Det fir inte forekomma ndgra nominella kapitalvinster/forluster (dvs. det ska vara en jimn
utveckling i frdga om priser och djurbestand).
— Det fir inte forekomma ndgra andra volymforindringar (dvs. inga forluster till foljd av
naturkatastrofer, dndrad klassificering etc.).
En annan berdkningsmetod (den direkta metoden) bestdr i att mita flodena av inférande och uttag for
varje djurkategori till motsvarande priser: med denna metod ska inte bara anskaffning och avyttring
beaktas, utan dven foretagens inforande (i synnerhet fodslar) och uttag.”
vv) I punkt 2.152 ska foljande mening laggas till:
"Detta dr en avvikelse fran ENS 2010.”
ww) Punkt 2.153 ska ersittas med foljande:

”2.153. I SNA ska teoretiskt sett kapitalforslitning beridknas dven for djur (¥). Kapitalforslitningen av djur ar ett
mitt pd den berdknade nedgéngen i djurens produktivitet nir de anvinds i produktionen, och denna
nedgdng avspeglas i sin tur i det uppriknade virdet av kommande intikter frin dessa djur. Men
eftersom det i praktiken ar svért att berdkna kapitalforslitningen (berdkningsparametrarna faststlls
genom ett komplicerat forfarande, se 3.105 och 3.106), ska kapitalforslitning inte berdknas for
stamdjur.

(*) 12008 SNA (10.94) anser man, till skillnad frdn i ENS 2010 (3.140), att kapitalforslitning ska berdknas for

djur.”
xx) Led | ska ersittas med foljande:

”l) Fasta tillgdngar (exkl. jordbrukstillgdngar):”

yy) Punkt 2.162 ska ersittas med foljande:

”2.162. Fasta tillgdngar (exkl. jordbrukstillgdngar, dvs. planteringar och djur) omfattar foljande bestdndsdelar:
— Maskiner och annan utrustning.

— Transportmedel.

— Ekonomibyggnader (omfattar ej bostider).

— Andra (andra byggnader och anldggningar, programvara, osv.).”
zz) Led m ska ersdttas med foljande:

"m) Visentliga markforbattringar”

aaa) Punkt 2.166 ska ersittas med foljande:

”2.166. Visentliga forbattringar av fasta icke-producerade tillgdngar omfattar huvudsakligen markforbattringar
(0kad kvalitet och hogre avkastning genom bevattning, drinering, skydd mot 6versvimningar etc.) och
ska behandlas precis som alla andra fasta bruttoinvesteringar (ENS 2010, 3.128).”

bbb) I punkt 2.167 ska sista meningen ersittas med f6ljande:

"Det ror sig framfor allt om utgifter for infrastrukturarbeten gillande rojning, nivellering, drinering, bevattning
och omférdelning av mark (se ENS 2010, 3.128 och 2008 SNA, 10.79-10.81).”
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cce) Foljande punkt ska inforas som punkt 2.168.1:

”0) Forskning och utveckling

2.168.1 Forskning och utveckling bestdr av virdet av utgifter for kreativt arbete som utfors systematiskt for att
oka kunskaperna, och anvindningen av dessa kunskaper for att utforma nya tillimpningar. Om virdet
inte kan uppskattas pd ett rimligt sitt virderas det enligt konvention som summan av kostnaderna,
inbegripet kostnader for fruktlos forskning och utveckling (se bilaga 7.1 till ENS 2010).”

ddd) Punkt 2.169 ska dndras pd foljande sitt:
i) Led a ska ersittas med foljande:
"a) Smirre verktyg, arbetskldder, reservdelar och utrustning: dven om dessa varors livslingd normalt
overstiger ett dr ska inkop av sddana varor eftersom de fornyas regelbundet bokforas som insatsfor-
brukning, i enlighet med gingse bokforingspraxis (se 2.105 och 2.106).”

i) Led c ska ersdttas pa foljande sitt:

"c) Tjanster i form av reklam, marknadsunderskningar etc. Kop av sddana tjdnster riknas som insatsfor-
brukning (se 2.108 d).”

eee) [ punkt 2.176 ska sista meningen ersittas med foljande:

”Alternativt kan virdet avseende inférande av varor i arbete berdknas utifrdn produktionskostnaden med tilldgg
for berdknat driftsoverskott eller (berdknad) sammansatt forviarvsinkomst (se ENS 2010, 3.47 och 3.48).”

fff) I punkt 2.178 ska sista meningen ersittas med foljande:
"Detta specifika jordbruksproblem behandlas dven i ENS 2010 (se 3.153 c).”
ggg) Punkt 2.186 ska ersittas med foljande:
”2.186. For att komma fram till en annan virderingsmetod for lagret av sdsongsprodukter mdste man
undersoka prisutvecklingen for varorna i lager. Under lagringstiden kan priset pd en vara variera av

minst tre anledningar (2008 SNA, 6.143):

— Nir produktionsprocessen ar tillrackligt lang for att diskonteringsfaktorer bor tillimpas pa arbete
som utforts 1angt fore leveransen.

— Varans fysiska egenskaper kan med tiden forbittras eller forsamras.

— Sdsongsbetingade faktorer kan péverka utbud och efterfrgan, vilket leder till regelbundna och
forutsigbara prisvariationer under dret, utan att varans fysiska egenskaper f6r den skull behover
forandras.”

hhh) Punkt 2.187 ska ersittas med foljande:

”2.187. Skillnaden mellan produkternas pris nir de fors in i lager och nir de tas ur lager ska dterspegla vardet
av den ytterligare produktion som sker under lagringstiden (2008 SNA, 6.143), eftersom produkter
som tas ur lager flera mdnader efter skorden ekonomiskt sett dr annorlunda 4n de produkter som
fordes in i lager. En sddan 6kning av produkternas virde ska inte betraktas som nominell kapitalvinst.”

6. Avsnitt III ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 3.009 ska ersittas med foljande:
”3.009. Bruttoloner och arbetsgivares faktiska kollektiva avgifter bokfors under den period dé arbetet utfors;
dock ska bonusar och andra extraordinira utbetalningar bokféras da de forfaller till betalning (se ENS
2010, 4.12)
b)  Punkt 3.010 ska ersittas med foljande:
”3.010. Skatter pa produktion bokfors dd de skattepliktiga aktiviteterna, transaktionerna eller andra
hiandelserna dger rum (se ENS 2010, 4.26). Aven subventioner pd produktion bokfors dd den

transaktion eller hindelse (produktion, forsiljning, import etc.) som ger upphov till subventionen dger
rum (se ENS 2010, 4.39).”



19.2.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 47/23

¢)  Punkt 3.011 ska ersittas med foljande:
”3.011. Réntor bokfors under det rikenskapsdr som de upplups, oavsett om de verkligen betalas (se ENS 2010,
4.50 och foljande). Detta gors kontinuerligt for den berérda mingden kapital. Arrenden bokfors ocksd
i den period dé de forfaller till betalning (se ENS 2010, 4.75).”
d)  Punkt 3.012 ska ersittas med foljande:
”3.012. Kapitaltransfereringar (investeringsbidrag eller andra kapitaltransfereringar) bokfors nir betalningen ska
goras (eller, om det ror sig om transfereringar in natura, ndr dganderitten overfors eller nir skulden
annulleras) (se ENS 2010, 4.162 och 4.163).”
e) I rubriken till del C ska "(se ENS 95, 4.02.-4.13.)” ersittas med
"(se ENS 2010, 4.02-4.13)".

f) I punkt 3.015 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Loner och kollektiva avgifter definieras som den totala ersittning, kontant eller in natura, som betalas av en
arbetsgivare till en anstilld for av denne utfort arbete under rikenskapsperioden. (se ENS 2010, 4.02).”

g) I punkt 3.018 ska led c ersdttas med foljande:

”c) De varor och tjdnster som kops av arbetsgivare, under forutsittning att dessa inkop motsvarar definitionen
pd 16n in natura (dvs. de ska inte utgora insatsforbrukning). Transport av de anstillda till och frén arbetet
utgdér 16n in natura, utom dd transporten anordnas pd arbetstid. I denna kategori ingdr kopta
boendetjinster, daghem for anstilldas barn etc. (se ENS 2010, 4.05).”

h) I punkt 3.020 ska sista meningen ersittas med foljande:
"Dessa utgifter behandlas som arbetsgivarens insatsforbrukning (se ENS 2010, 4.07).”
i) Punkt 3.023 ska ersittas med f6ljande:
”3.023. Arbetsgivares tillraknade sociala avgifter motsvarar de andra sociala formaner som betalas av
arbetsgivaren direkt till anstillda eller tidigare anstillda eller andra berdttigade personer utan
medverkan av ndgot forsikringsbolag eller ndgon sjilvstindig pensionsfond (*) (se ENS 2010, 4.10).
Avgifterna bokfors i den period under vilken arbetet utfors (om de dr motsvarigheten till obligatoriska
sociala formaner) eller dd forménerna tillhandahdlls (om de 4r motsvarigheten till frivilliga sociala
formaner). Arbetsgivares tillriknade sociala avgifter delas in i foljande tva kategorier: a) arbetsgivares
tillraknade pensionsavgifter och b) arbetsgivares tillrdknade sociala avgifter, utom pensionsavgifter (ENS

2010, 4.10 och 4.97).

(*) De motsvarar framfor allt de loner som arbetsgivarna provisoriskt fortsitter att betala till de anstillda vid
sjukdom, moderskap, arbetsskada, invaliditet eller uppsagning, forutsatt att beloppen i frdga kan sarskiljas.”

j) [ rubriken till del D ska ”(Se ENS 95, 4.14.-4.29.)” ersittas med
”(se ENS 2010, 4.14-4.29)".
k) I punkt 3.025 ska sista meningen ersdttas med foljande:
"Dessa skatter ska betalas oavsett om vinst uppkommer eller ¢j (se ENS 2010, 4.14).”
)  Punkt 3.026 ska ersittas med foljande:
”3.026. Skatter pd produktion och import uppdelas i foljande:
— Produktskatter (D.21):
— mervardesskatter (skatter av momstyp) (D.211),
— skatter och tullar pd import, exklusive moms (D.212), och
— produktskatter, exklusive moms och importskatter (D.214).

— Ovriga produktionsskatter (D.29).”
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m) I punkt 3.027 ska sista meningen ersdttas med foljande:

”3.027. Skatten kan vara ett bestimt belopp per enhet av en vara eller tjanst eller den kan berdknas som en
bestimd procentandel av varornas och tjansternas pris per enhet eller virde (se ENS 2010, 4.16).”

n) [ punkt 3.028 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"En mervirdesskatt (skatter av momstyp) dr en skatt pa varor och tjdnster, som inkasseras successivt av
foretagen och som till sist till fullo debiteras den slutliga koparen (se ENS 2010, 4.17).”

o)  Punkt 3.029 ska ersittas med f6ljande:

”3.029. Importskatter och tullar, exklusive moms omfattar obligatoriska betalningar som uttaxeras av den
offentliga sektorn eller av Europeiska unionens institutioner pd importerade varor, exklusive moms,
innan dessa fritt kan omsittas inom det ekonomiska territoriet, och pé tjanster som tillhandahalls
inhemska enheter av utlindska enheter (se ENS 2010, 4.18).”

p) I punkt 3.030 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"De omfattar importtullar och andra skatter pd import, tex. avgifter pd importerade jordbruksprodukter,
monetira utjgmningsbelopp som péfors import, accisavgifter”

q)  Punkt 3.031 ska ersittas med foljande:

”3.031. Produktskatter, exklusive moms och importskatter, bestir av skatter som ska betalas i samband med
inhemska foretags produktion, export, forsiljning, overldtelse, leasing eller leverans av varor och
tjdnster, eller i samband med dessas anvindning for egen slutlig konsumtion eller egen kapitalbildning
(se ENS 2010, 4.19 och 4.20).”

r) I punkt 3.035 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Beskrivningen i ENS 2010 (4.17) giller det vanliga momssystem enligt vilket ett foretag kan dra av det
skattebelopp som det har betalat vid inkdp av produkter for insatsforbrukning eller kapitalvaror frin det
belopp som foretaget ar skyldigt i form av moms pé sin egen forsiljning.”

s) I punkt 3.038 ska forsta meningen ersittas med foljande:
"I ENS 2010, 4.17 foreskrivs en enda metod att bokfora mervirdesskatt.”
t)  Punkt 3.044 ska ersittas med foljande:

”3.044. Ovriga produktionsskatter bestdr av alla skatter som foretag dldggs som en foljd av sina produktionsak-
tiviteter, oberoende av kvantiteten eller virdet av de producerade eller sdlda varorna och tjdnsterna (se
ENS 2010, 4.22). De kan betalas p& mark, fasta tillgangar eller arbetskraft i produktionprocessen eller
pa vissa aktiviteter eller transaktioner.”

u) I punkt 3.050 ska led b ersittas med foljande:

"b) Forseningsrintor och straffavgifter som betalas till skattemyndigheterna samt kostnader i samband med
inkassering och indrivning ska inte bokforas tillsammans med de skatter som de hénfor sig till, utom dé det
ar omojligt att skilja dem frén sjilva skattebeloppet (se ENS 2010, 4.133).”

v)  Irubriken till del E ska "(Se ENS 95, 4.30.-4.40.)" ersittas med
"(se ENS 2010, 4.30-4.40)".
w) I punkt 3.051 ska sista meningen ersittas med f6ljande:

"Av konvention forekommer inte produktsubventioner for icke-marknadsproduktion (P.13) (se ENS 2010,
4.30).”

x)  Punkt 3.052 ska ersittas med foljande:
”3.052. Subventioner klassificeras i
— produktsubventioner (D.31),
— importsubventioner (D.311),
— ovriga produktsubventioner (D.319), och

— ovriga produktionssubventioner (D.39).”
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y) I punkt 3.053 ska sista meningen ersittas med f6ljande:

"Av konvention férekommer produktsubventioner endast i samband med marknadsproduktion (P.11) eller
produktion f6r egen slutlig anvindning (P.12) (se ENS 2010, 4.33).”

z) I punkt 3.054 ska sista meningen ersittas med foljande:

"De kan omfatta forluster, som uppstir nir offentliga handelsorganisationer, enligt faststalld offentlig politik,
koper produkter fran utlandet och siljer dem till lagre pris till landets egna invénare (se ENS 2010, 4.34).”

aa) Punkt 3.058 ska ersittas med foljande:

”3.058. Ovriga produktionssubventioner bestdr av de subventioner utom produktsubventioner som inhemska
producerande enheter kan erhdlla som foljd av engagemang i produktion. For 6vrig icke-marknads-
produktion kan 6vriga icke-marknadsproducenter erhélla ovriga produktionssubventioner endast i de
fall dessa betalningar fran den offentliga sektorn grundas pd allminna bestimmelser som giller bade
marknads- och icke-marknadsproducenter (se ENS 2010, 4.36). I ENS 2010 riknas fyra slags 6vriga
produktionssubventioner upp (se ENS 2010, 4.37): subventioner av loner och arbetskraft,
subventioner for att minska fororeningar, rintesubventioner samt 6verkompensation av moms. Dessa
betalningar giller huvudsakligen omhindertagande av produktionskostnader eller stod till byte av
produktionsmetod.”

bb) I punkt 3.064 andra strecksatsen ska forsta meningen ersittas med foljande:

”— Rintesubventioner (se ENS 2010, 4.37 ¢) till inhemska producentenheter, dven om de avser att frimja
kapitalbildning (¥).

(*) Men om ett bidrag syftar till att finansiera bade skuldamorteringen och rintebetalningen pé det lénade
kapitalet och om det inte 4r mojligt att skilja dessa tva bestandsdelar &t, ska hela bidraget behandlas som ett
investeringsbidrag i rikenskaperna.”

cc) Punkt 3.067 ska dndras pd foljande sitt:
i) Iandra strecksatsen ska de tva forsta meningarna ersittas med f6ljande:

"— Lopande transfereringar till producerande jordbruksenheter frin ett marknadsreglerande organ. De ska
redovisas som en komponent i produktionen av den produkt for vilken transfereringen utfors, under
forutsittning att det marknadsreglerande organet endast intervenerar genom inkép, forsilining eller
lagring av varor.”

i) I femte strecksatsen ska den andra och den tredje meningen ersittas med foljande:

"Oavsett om de gors kontant eller in natura, resulterar de i en motsvarande dndring i de finansiella eller
icke-finansiella tillgdngarna i balansrikningen for en eller bdda parter i transaktionen (se ENS 2010, 4.145).
Kapitaltransfereringar omfattar kapitalskatter, investeringsbidrag och andra kapitaltransfereringar (se ENS
2010, 4.147).”

dd) Led d ska ersittas med foljande:
”d) Marknadsreglerande organ”.
ee) Punkt 3.068 ska ersittas med foljande:
”3.068. Vid en uppdelning av ekonomin klassificeras marknadsreglerande organ enligt fljande:
a) De som sysslar uteslutande med inkép, forsiljning och lagring av varor

i) efter bransch som parti- och detaljhandel; av konvention behandlas denna aktivitet som
produktion av icke-finansiella marknadstjanster,

i) efter sektor, som icke-finansiellt féretag och kvasibolag, om dessa marknadsreglerande organ kan
anses som institutionella enheter enligt ENS 2010, och om inte klassificeras de i den sektor till
vilken den storre enheten hor.

b) De som sysslar uteslutande med utbetalning av subventioner

i) efter bransch, som den offentliga sektorns icke-marknadsproduktion, eftersom endast den
offentliga sektorn (och Europeiska unionens institutioner) kan betala ut subventioner enligt
reglerna i ENS 2010,

i) efter sektor, i sektorn offentlig sektor (se foregdende strecksats).
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¢) De som sysslar badde med inkop, forsiljning och lagring av varor och utbetalning av subventioner

i) efter bransch, under rubriken parti- och detaljhandel vad giller de produktionsenheter (av typ
lokal verksamhetsenhet) som koper, siljer och lagrar varor och under rubriken offentliga
sektorns icke-marknadsproduktion nar det giller 6vriga produktionsenheter,

i) efter sektor, i sektorn offentlig sektor, eftersom endast den offentliga sektorn kan betala ut
subventioner. Om organet hade Klassificerats i en annan sektor, skulle detta betyda att de
subventioner som det marknadsreglerande organet betalar inte skulle vara subventioner enligt
definitionen i ENS 2010.”

ff) I punkt 3.069 ska andra meningen ersittas med foljande:

"Om de marknadsreglerande organen klassificeras i sektorn offentlig sektor, redovisas de subventioner som
betalas till dessa organ i samband med deras marknadsreglerande verksamhet (kop, lagring och forsdljning) som
anvindning, men ocksa som tillgdng for sektorn offentlig sektor.”

gg) I rubriken till del F ska "(Se ENS 95, 4.41.-4.76.)" ersittas med
”(se ENS 2010, 4.41-4.76)".
hh) Punkt 3.070 ska ersittas med foljande:

”3.070. Kapitalinkomst dr den inkomst som dgaren av en finansiell tillgdng eller en materiell icke-producerad
tillgdng far i ersdttning for att stilla en finansiell tillgdng eller en materiell icke-producerad tillgdng till
en annan institutionell enhets férfogande (se ENS 2010, 4.41).”

ii)  Punkt 3.071 ska ersittas med foljande:
”3.071. 1 ENS 2010 klassificeras kapitalinkomster pa foljande sitt:
— Rainta (D.41).
— Inkomster frdn bolag (utdelning fran bolag och dgaruttag ur kvasibolag) (D.42).
— Aterinvesterade vinstmedel frin utlindska direktinvesteringar (D.43).

— Ovrig kapitalavkastning (D.44): kapitalavkastning tillrdknad forsikringstagare (D.441), kapitalav-
kastning som betalas pd pensionsrittigheter (D.442), kapitalavkastning tillrdknad andelsdgare
i kollektiva investeringsfonder (D.443).

— Arrenden (D.45).”
jj)  Punkt 3.073 ska ersittas med foljande:
”3.073. Det ir endast tre slags kapitalinkomster som ar av intresse for EAA:
— rinta (D.41), arrenden (D.45) och kapitalavkastning tillriknad forsakringstagare (D.441).”

kk) Underrubriken ”2. Rinta” ska ersittas med foljande:

”2. Rinta
(ENS 2010, 4.42-4.52)".

)  Punkt 3.077 ska ersittas med foljande:

”3.077 Rinta att erhdlla i samband med jordbruksaktiviteter som bedrivs av brukningsenheter som ingar
i bolag ska ocksd redovisas. Rinta att erhdlla av enmansforetag (familjeforetag) ingdr inte i métningen
av jordbrukets foretagsinkomst, eftersom man anser att merparten av de rintebarande tillgdngarna inte
dr knutna till enheternas jordbruksaktiviteter och eftersom det dr mycket svart att sirskilja familjens
tillgdngar frén tillgdngar som anvinds i produktionen (¥).

(*) Rédntan att erhdlla motsvarar ‘forutbetalda utgifter och obetalda inkomster’ (F.8) i kontot for finansiella
transaktioner.”

mm) I punkt 3.079 ska sista meningen ersittas med foljande:

"Virdet av dessa avgifter behandlas som betalning for finansformedlarnas tjanster till sina kunder och inte som
rantebetalning (se 2.107.1 och 2.108 i samt ENS 2010, 4.51).”
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nn) Underrubrik 3. Arrenden (av mark och av mineralfyndigheter)” ska ersittas med foljande:

”3. Arrenden (av mark och av mineralfyndigheter)
(ENS 2010, 4.72-4.76)".

00) I punkt 3.080 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Arrenden motsvarar betalningar till dgaren av materiella icke-producerade tillgdngar (mark och mineralfyn-
digheter) som ersittning for att dessa tillgdngar stills till en annan enhets forfogande.”

pp) I punkt 3.082 ska sista meningen ersittas med foljande:
"Denna regel dr en anpassad version av rekommendationen i ENS (se ENS 2010, 4.73) (2).”

qq) Underrubriken "4. Kapitalinkomst tillrdknad forsdkringstagarna (ingdr inte i EAA)” ska ersdttas med foljande:

"4, Kapitalavkastning tillriknad forsikringstagarna (ingér inte i EAA)”

rr) I punkt 3.086 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Kapitalavkastning tillrdknad forsikringstagarna motsvarar de totala primirinkomsterna fran forsikringsbolags
och pensionsfonders investeringar i tekniska forsikringsreserver (se ENS 2010, 4.68).”

ss) I punkt 3.087 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Kapitalavkastning tillraknad forsikringstagarna ingdr inte i EAA.”

tt) I rubriken till del G ska ”(Se ENS 95, 4.145.-4.167.)" ersittas med

”(se ENS 2010, 4.145-4.167)".

uu) Punkt 3.089 ska ersittas med foljande:

”3.089. Investeringsbidrag bestar av kapitaltransfereringar, kontant eller in natura, som gors av den offentliga
sektorn eller av utlandet till andra inhemska eller utlindska institutionella enheter for att finansiera
hela eller delar av anskaffandet av fasta tillgdngar (se ENS 2010, 4.152). Investeringsbidrag fran
utlandet omfattar sddana som beviljas direkt av Europeiska unionens institutioner genom Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGF]) och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU).”

vv) I punkt 3.091 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"De viktigaste typerna av 6vriga bidrag frdn EGFJ, EJFLU och investeringsbidrag till jordbruket omfattar framfor
allt foljande™:

ww) Punkt 3.092 ska ersittas med foljande:

”3.092. Kontanta investeringsbidrag bor bokféras nir betalningen ska goras. Investeringsbidrag in natura
bokfors ndr dganderitten till tillgdngen 6verfors (se ENS 2010, 4.162).”

xx) Punkt 3.093 ska ersittas med foljande:

”3.093. Andra kapitaltransfereringar omfattar andra transfereringar 4n investeringsbidrag och kapitalskatter,
som inte i sig omfordelar inkomster men omfordelar sparande och fomogenhet mellan ekonomins
olika sektorer eller delsektorer samt utlandet. De kan goras kontant eller in natura (6vertagande av
skuld eller upphivande av skuld) och motsvarar frivilliga formogenhetséverforingar (ENS 2010,
4.164)”

yy) I punkt 3.095 ska sista meningen ersittas med f6ljande:

"De omfattar dven transfereringar fran offentliga sektorn for att ticka forluster som ackumulerats under flera
rikenskapsar eller extraordinira forluster av orsaker utanfor foretagets kontroll (se ENS 2010, 4.165).”
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zz) Punkt 3.096 ska ersittas med f6ljande:

”3.096. For jordbruket omfattar dessa andra kapitaltransfereringar dven foljande:

— Bidrag till slutlig nedliggning av frukt- och vinodlingar.

— Bidrag till upphorande eller minskning av mjolkproduktion (ndr de implicit eller explicit paverkar

virdet pd kvoterna).

— Betalningar for exceptionella forluster och forlust genom katastrof av fasta tillgdngar som anvinds

i produktionen av jordbruksprodukter (t.ex. djur och utrustning) (se 2.045 och 3.067).

— Igangsittningsstdd till unga jordbrukare nir syftet med stodet 4r ett annat dn anskaffning av

tillgéngar.

— Bidrag for att kompensera minskningar i tillgdngars virde eller f6r att minska skulder.

— Storre betalningar som ersdttning for omfattande eller allvarliga skador pé sak eller person som

inte ticks av forsikringar (utom sddana betalningar frdn den offentliga sektorn eller frdn utlandet
som beskrivs 1 ENS 2010, 4.165 a) dlagda av domstol eller faststillda utanfor domstol, till exempel
betalningar for ersittning for skador orsakade av stora explosioner, oljeldckage etc. (ENS 2010,
4165 h)”

aaa) I rubriken till del H ska ”(Se ENS 95, 6.02.-6.05.)” ersittas med

”(se ENS 2010, 3.139-3.145)".

bbb) I punkt 3.106 ska sista meningen ersittas med f6ljande:

"Denna behandling garanterar dessutom forenligheten mellan & ena sidan EAA och ENS 2010 (se ENS 2010,
3.140) och & andra sidan de mikroekonomiska kontona inom informationssystemet for jordbruksforetagens
redovisningsuppgifter och dirigenom kan man undvika att gora skillnad mellan djur klassificerade som fasta
tillgdngar och djur klassificerade som lager.”

. T'avdelning IV punkt 4.06 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"ENS 2010 (11.27 och 11.28) innehéller en beskrivning av vad som ingdr och inte ingér i det totala antalet utférda

arbetstimmar.”

. Avsnitt V ska dndras pa foljande sitt:

a) I punkt 5.03 ska tabellen ersittas med foljande:

"Produktionskonto Kontot for inkomstbildning Kontot for foretagsinkomst
P.1 Produktion B.1n Foradlingsvirde netto | B.2n Driftsoverskott netto/
B.3n sammansatt
forvdrvsinkomst netto
P2 - Insatsforbrukning D.1 - Loner och kollektiva D.41 + Rinta, att erhdlla (*)
avgifter
P51c - Kapitalforslitning D.29 - Ovriga D.41 - Rinta, att betala
produktionsskatter
D.39 + Ovriga D.45 - Betalade arrenden
produktionssubventio-
ner
B.1n = Foradlingsvirde netto | B.2n = Driftsoverskott netto/ | B.4n = Foretagsinkomst netto
B.3n sammansatt
forvarvsinkomst netto
D.29 - Ovriga
produktionsskatter
D.39 + Ovriga
produktionssubventio-
ner
= Foradlingsvirde netto
till faktorpriser/
faktorinkomst

(*) Endast upplupen rinta avseende jordbruksenheter organiserade som foretag.”
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b) Punkt 5.16 ska ersittas med foljande:

”5.16. For en analys av utvecklingen pd 1ang sikt berdknas indexen 6ver och forandringstakten i inkomstindikatorer
for EU utifran EU-aggregat i euro till en fast vixelkurs; for virden i reala tal (dvs. efter avdrag for effekten
av den genomsnittliga prisokningen), bygger de anvinda deflatorerna ocksa pé ett fast basar.”

9. Avsnitt VI ska dndras pa foljande sitt:
a) Irubriken till del A ska "(Se ENS 95, kapitel 10)” ersittas med
”(se ENS 2010, kapitel 10)”

b) I punkt 6.01 ska andra meningen ersittas med foljande:

"I ENS 2010 (10.13-10.23) faststills klart och tydligt att priskomponenten endast ska omfatta prisférandringar
och att alla andra forandringar ska ingd under volymkomponenten.”

¢) Ipunkt 6.02 ska sista meningen ersittas med foljande:
"En annan kvalitetsskillnad som &r betydelsefull for EAA dr den som orsakas av att en produkt siljs pd olika
marknader, eftersom det forekommer olika priser pd dem, t.ex. mellan hemmamarknaden och exportmarknaden
eller mellan marknaden for industriell anvindning och marknaden for konsumtionsprodukter (se ENS 2010,
10.13-10.18).”

d) Ipunkt 6.04 ska sista meningen ersittas med foljande:

"I sé fall dr det enligt ENS 2010 (10.32) att foredra att man deflaterar virdet for det aktuella dret med ett lampligt
prisindex for att berakna volymforandringarna (ENS 2010, 10.01).”

e) Ipunkt 6.06 ska sista meningen ersittas med foljande:

"Detta innebdr att varje forandring i vérdet for ett visst flode mdaste bero pa antingen en prisfordndring eller en
volymférandring eller en kombination av bada (se ENS 2010, 10.12).”

f) Punkt 6.08 ska utgd.
g) Ipunkt 6.09 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"I enlighet med rekommendationerna i ENS 2010 (10.20) mits i EAA volymfordndringar med hjilp av index av
Laspeyres-typ och prisférandringar med hjilp av index av Paasche-typ.”

h) Punkt 6.13 ska ersittas med foljande:

”6.13. Det dr som anvinds f6r overlimning och framlidggning av data i fasta priser kan vara ett annat dn basdret
och kallas referenséret. I en indexserie 4r referenséret det r som har virdet 100.”

i) Punkt 6.14 ska ersittas med foljande:

”6.14. Serier av volymindex i ett referensdrs priser erhélls genom kedjning av indexen som berdknas i foregdende
ars priser (se ENS 2010, 10.20).”

j)  Punkt 6.16 ska ersittas med f6ljande:
”6.16. Ett exempel:

Utgéngspunkten dr de tvd homogena produkterna A och B. Foljande serie bygger pa prisstrukturen for
foregdende ar:

n-n+ nen+ n+l-n N+ -
1 n+1P n+1Pn +2 n+2Pn n+2P
nPn . 1 . n+1
volymin- n isind +1 volymin- +1 isind n+2
dex prisindex dex prisindex
A 100 105,0 105 110,0 115 102,0 117 108,0 126
B 300 110,0 330 95,0 314 90,0 283 105,0 297
Totalt 400 108,8 435 98,6 429 93,2 400 105,8 423
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Volym- och prisindexen for det sammanlagda virdet (A + B) dr beroende av vigningstalen for varje

produkt A och B.

Om dessa serier uttrycks med ett fast referensdr (t.ex. n) dr separat kedjning av indexen enda sittet att

behélla samma volymindex n/n-1. Detta resulterar i foljande serie (n = 100):

n n+1 n+2
A 100 105,0 107,1
B 100 110,0 99,0
Totalt 100 108,8 101,4
(101,4 =108,8 * 93,2/100)
Virden i fasta priser uttryckta med referensaret n:
n n+1 n+2
A 100 105 107,1
B 300 330 297,0
Totalt 400 435 405,6

(405,6 = 400 * 101,4/100)

Detta innebir att dessa virden inte langre dr additiva. Summan av vérdena i fasta priser for A och B ger
foljande resultat:

n n+1 n+2

A+B 400 435 404,1

Fransett dret efter referensdret dr serier med dndrat referensdr inte additiva.”
k) I punkt 6.17 ska forsta meningen ersittas med foljande:

“Enligt ENS 2010 (10.23) publiceras icke additiva uppgifter i fasta priser utan att ndgra justeringar gors (*).

(*) Detta hindrar inte att det kan finnas omstindigheter som gor det lampligt att eliminera diskrepanser sd att
man kan forbittra uppgifternas 6vergripande konsistens.”

1) Tavsnitt B punkt 4 ska rubriken ersittas med foljande:

”4. Berikning av foridlingsvirde i fasta priser”

m) I punkt 6.18 ska sista meningen ersittas med foljande:

"Den teoretiskt riktiga metoden for att berdkna forddlingsvirdet i fasta priser dr genom dubbeldeflatering (se ENS
2010, 10.31-10.32).”

n) Punkt 6.20 ska ersittas med f6ljande:
”6.20. Ett exempel:

Nedan visas en serie med 16pande virden och virden i foregdende ars priser (volymer) for produktion och

insatsforbrukning:

nPn n+1Pn n+1Pn+1 | n+2Pn+1 | n+2Pn+2
Produktion 150 160 170 180 200
Insatsforbrukning 40 30 35 40 45
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Foradlingsvirdet sett till volym berdknas genom att volymen av insatsforbrukningen dras frin
produktionsvolymen. Det resulterar i foljande serie:

nPn n+1Pn n+1Pn+1 | n+2Pn+1 | n+2Pn+2

Forddlingsvirde brutto 110 130 135 140 155

Detta resulterar i foljande volymindex i foregdende ars priser:

n+1 n+?2

Foradlingsvirde brutto 118,2 103,7

(118,2 =130/ 110 * 100) (103,7 = 140 | 135 * 100)

Bruttoforddlingsvardet for ett visst dr i priserna for & n (fasta priser) berdknas genom att man
multiplicerar det 16pande virdet for n med kedjeindexet for volymtal.

Foradlingsvdrde n + 1 (i priser &r n) = 110 * 1,182 = 130

Foradlingsvirde n + 2 (i priser &r n) = 110 * 1,182 * 1,037 = 135"
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BILAGA 11
Bilaga II till forordning (EG) nr 138/2004 ska dndras pa f6ljande sitt:
1. Post 32.2 ska ersittas med foljande:
”Overféring avseende referensir n
a b c
November Januari Sgpten:ble r
Post Lista over variabler ar n arn+1 (shutli arEI?A A if
(EAA-uppskattningar) | (EAA-uppskattningar) siutliga ter) “uppett
32.2 | Fast bruttoinvestering i djurbesitt- — — X”
ningar
2. Post 33.3 ska ersdttas med foljande:
”Overforing avseende referensar n
a b c
November Januari S?ftsrilble r
Post Lista over variabler irn drn+1 (shutli 4 EAA- i
(EAA-uppskattningar) | (EAA-uppskattningar) utliga ter) upPPe
33.3 | Andra fasta bruttoinvesteringar (in- — — X”

klusive visentliga markforbattringar
och FoU)
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/281
av den 12 februari 2019

om inférande av ett namn i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar ("The Vale of Clwyd Denbigh Plum” [SUB])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sdrskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i forordning (EU) nr 1151/2012 har Forenade kungarikets ansokan om registrering
av namnet "The Vale of Clwyd Denbigh Plum” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (%).

(2)  Inga invdndningar enligt artikel 51 i forordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och darfor
boér namnet "The Vale of Clwyd Denbigh Plum” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "The Vale of Clwyd Denbigh Plum” (SUB) ska foras in i registret.
Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.6 Frukt, gronsaker och spannmadl, bearbetade eller obearbetade enligt
bilaga XI till kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 668/2014 (°).

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 12 februari 2019.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen

(') EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUT C 303,29.8.2018,s.12.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter f6r Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/282
av den 15 februari 2019
om indring av genomfoérandeforordning (EU) 2016/2080 vad giller anbudsperioderna

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (}),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/1240 av den 18 maj 2016 om regler for
tillimpningen av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller offentlig intervention och
stod for privat lagring (3, sdrskilt artikel 28, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/2080 (*) inleds forsiljning av skummjolkspulver
genom anbudsinfordran. I forordningen foreskrivs inledningsvis tvd delanbudsinfordringar per mdnad, utom for
augusti och december.

(2)  Genom kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/472 (*) 4ndrades genomforandef6érordning (EU)
2016/2080 sd att det antal perioder under vilka anbud fir limnas in inskranktes till en period per ménad och sd
att ingen period foreskrevs for augusti.

(3)  Genom kommissionens genomférandeférordning (EU) 2018/995 (°) dndrades genomforandeférordning (EU)
2016/2080 si att det antal perioder under vilka anbud fir limnas in ut6kades till tvd perioder per manad och sd
att en period foreskrevs for augusti.

(4)  Det utokade antalet perioder mojliggjorde forsiljning av betydande kvantiteter skummjolkspulver frén offentliga
interventionslager, vilket gjorde att de tillgdngliga kvantiteterna minskade till drygt 22 000 ton.

(5) Mot bakgrund av volymen pd den tillgingliga kvantiteten och i syfte att minska den administrativa boérdan bor
antalet perioder under vilka anbud far limnas in pa nytt inskrinkas till en period per ménad.

(6)  Genomforandefrordning (EU) 2016/2080 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(7)  De atgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 2.2 i genomférandeforordning (EU) 2016/2080 ska ersdttas med foljande:

2. Anbudsperioderna inom de dirpd foljande delanbudsinfordringarna ska inledas den forsta arbetsdagen efter
foregdende periods slut. Anbudsperioderna ska lopa ut kl. 11.00 (lokal tid, Bryssel) den tredje tisdagen i varje
mdnad. I augusti ska anbudsperioden dock 16pa ut kl. 11.00 (lokal tid, Bryssel) den fjarde tisdagen och i december
ska den l6pa ut kl. 11.00 (lokal tid, Bryssel) den andra tisdagen. Om tisdagen ér en allmin helgdag ska tidsfristen
lopa ut kl. 11.00 (lokal tid, Bryssel) nirmast foregdende arbetsdag.”

(') EUTL 347,20.12.2013,s.671.

(3 EUTL 206, 30.7.2016,s. 71.

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/2080 av den 25 november 2016 om inledande av forsljning av skummjolkspulver
genom anbudsinfordran (EUT L 321, 29.11.2016, s. 45).

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/472 av den 15 mars 2017 om dndring av genomforandeforordning (EU)
2016/2080 vad giller anbudsperioderna (EUT L 73, 18.3.2017, s. 5).

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2018995 av den 12 juli 2018 om 4ndring av genomforandeférordning (EU) 2016/2080
vad giller anbudsperioderna (EUTL 178, 16.7.2018, s. 4).
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 februari 2019.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/283
av den 18 februari 2019

om indring av ridets forordning (EG) nr 314/2004 om vissa restriktiva dtgirder mot Zimbabwe

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGAIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 314/2004 av den 19 februari 2004 om vissa restriktiva dtgirder mot
Zimbabwe ("), sarskilt artikel 11 b, och

av foljande skal:

(1) Iradets beslut 2011/101/Gusp (3 anges de fysiska och juridiska personer som ska omfattas av restriktioner enligt
artikel 5 i det beslutet.

(2)  Genom forordning (EG) nr 314/2004 ges verkan &t det beslutet i den man det krivs dtgdrder pd unionsniva.
I synnerhet innehaller bilaga III till férordning (EG) nr 314/2004 en forteckning 6ver de personer och enheter
vars tillgdngar och ekonomiska resurser har frysts enligt den forordningen.

(3)  Den 18 februari 2019 beslutade radet att dndra uppgifterna for en person och att stryka namnet pd tvd personer
i forteckningen i bilaga I till beslut 2011/101/Gusp over de personer och enheter som bor omfattas av
restriktioner.

(4)  Bilaga III till férordning (EG) nr 314/2004 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga III till f6rordning (EG) nr 314/2004 ska ersdttas med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Bryssel den 18 februari 2019.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden

Chef for tjansten for utrikespolitiska instrument

() EUTL 55,24.2.2004, s. 1.
() Radets beslut 2011/101/Gusp av den 15 februari 2011 om restriktiva dtgarder mot Zimbabwe (EUT L 42, 16.2.2011, s. 6).
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BILAGA
"BILAGA III
Forteckning 6ver personer och enheter som avses i artikel 6
I. Personer

Namn (och eventuellt alias)

Identifieringsuppgifter

Skal for uppforande pa forteckningen

1) Mugabe, Robert Gabriel

Fodd 21.2.1924
Pass: AD001095

F.d. president och ansvarig for verksamhet som all-
varligt undergriver demokrati, respekten for de
manskliga rittigheterna och rittsstatsprincipen.

2) Mugabe, Grace

Fodd 23.7.1965
Pass: AD001159
ID 63-646650Q70.

Fd. sekreterare i ZANU-PE:s (Zimbabwe African Na-
tional Union — Patriotic Front) kvinnoforbund och in-
blandad i verksamhet som allvarligt undergraver de-
mokrati, respekt for minskliga rittigheter och
rittsstatsprincipen. Tog under 2002 &ver jordbruks-
egendomen Iron Mask Estate. Uppges olagligen ha
stora intdkter frdn diamantbrytning.

5) Chiwenga, Constantine

Befdlhavare over Zimbabwes
vapnade styrkor, general (f.d.
arméchef, generallojtnant), fo6dd
25.8.1956

Pass: AD000263
ID 63-327568M80.

Ingdr i den gemensamma operativa ledningen och ar
delaktig i utformandet eller ledningen av repressiv
statlig politik. Han anvinde armén for att ta over
jordbruksegendomar. Under valet 2008 var han den
ledande personen bakom véldet infor presidentvalets
avgorande omgdng.

6) Shiri, Perence (alias Bigboy)
Samson Chikerema

Generallojtnant vid flygvapnet,
fodd 1.11.1955. ID 29-
098876M18.

Hogre officer som ingdr i ZANU-PF:s gemensamma
operativa ledning; delaktig i utformningen eller led-
ningen av fortryckande statlig politik. Delaktig i poli-
tiskt véald, inbegripet under valperioden 2008 i Mas-
honaland West i Chiadzwa.

7) Sibanda, Phillip Valerio
(alias Valentine)

Befilhavare over Zimbabwes
nationella armé, generall6jtnant,
fodd 25.8.1956 eller
24.12.1954

ID 63-357671H26.

Hogre officer inom armén med band till regeringen
och delaktig i utformningen och ledningen av for-
tryckande statlig politik.

II. Enheter

Namn

Identifieringsuppgifter

Skal for uppforande pa forteckningen

Zimbabwe Defence Industries

10th floor, Trustee House, 55
Samora Machel Avenue, PO Box
6597, Harare, Zimbabwe

Har koppling till forsvarsministeriet och ZANU PF-
fraktionen inom regeringen.”
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BESLUT

RADETS BESLUT (GUSP) 2019/284
av den 18 februari 2019

om indring av beslut 2011/101/Gusp om restriktiva dtgirder mot Zimbabwe

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 29,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1)  Den 15 februari 2011 antog radet beslut 2011/101/Gusp ().

(2)  Rédet har sett 6ver beslut 2011/101/Gusp mot bakgrund av den politiska situationen i Zimbabwe.

(3)  De restriktiva dtgdrderna bor dirfor forlingas till och med den 20 februari 2020. Ridet bor se Gver dem
fortlopande mot bakgrund av den politiska och sikerhetsmissiga utvecklingen i Zimbabwe.

(4)  De restriktiva dtgirderna bor forlingas for fem personer och en enhet och utgd for tvd personer i bilaga I till
beslut 2011/101/Gusp. Det tillfalliga upphidvandet av de restriktiva dtgdrderna bor forlangas for tre personer som
dr uppforda pé forteckningen i bilaga II till beslut 2011/101/Gusp.

(5)  Beslut 2011/101/Gusp bor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2011/101/Gusp ska dndras pé foljande sitt:
1. Artikel 10 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 10

1. Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.
2. Detta beslut ska tillimpas till och med den 20 februari 2020.

3. De dtgirder som avses i artiklarna 4.1, 5.1 och 5.2 ska, i den man de ar tillimpliga pd personer som ir
uppforda pa forteckningen i bilaga II, tillfalligt upphavas till och med den 20 februari 2020.

4. Detta beslut ska ses over fortlopande och ska forlingas, eller vid behov dndras, om ridet bedomer att beslutets
mél inte har uppfyllts.”

2. Bilaga I ska dndras enligt bilaga I till detta beslut.

3. Bilaga II ska dndras enligt bilaga II till detta beslut.

(") Radets beslut 2011/101/Gusp av den 15 februari 2011 om restriktiva dtgarder mot Zimbabwe (EUT L 42, 16.2.2011, s. 6).
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Artikel 2

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 18 februari 2019.

Pi rddets vignar
F. MOGHERINI
Ordférande
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BILAGA 1

1. Uppgifterna for foljande person i bilaga I till beslut 2011/101/Gusp ska ersittas med nedanstiende uppgifter:

Namn (och eventuella
alias)

Identifieringsuppgifter

Skal for uppforande pa forteckningen

”2. | Mugabe, Grace

Fodd 23.7.1965
pass AD001159
ID 63-646650Q70

Tidigare sekreterare i kvinnoférbundet inom ZANU-PF
(Zimbabwe African National Union — Patriotic Front), del-
aktig i verksamhet som allvarligt undergriaver demokrati,
respekt for minskliga rittigheter och rittsstatsprincipen.
Tog under 2002 &ver jordbruksegendomen Iron Mask Es-
tate; uppges olagligen ha stora intdkter frén diamantbryt-
ning.”

2. Ibilaga I till beslut 2011/101/Gusp ska foljande poster utga:

”3. Bonyongwe, Happyton Mabhuya

4. Chihuri, Augustine”.
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BILAGA 11

I bilaga II till beslut 2011/101/Gusp ska foljande poster utga:

”1. Bonyongwe, Happyton Mabhuya

2. Chihuri, Augustine”.
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (GUSP) 2019/285
av den 18 februari 2019

om genomférande av beslut 2011/486/Gusp om restriktiva dtgirder mot vissa personer, grupper,
foretag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 31.2,

med beaktande av ridets beslut 2011/486/Gusp av den 1 augusti 2011 om restriktiva tgirder mot vissa personer,
grupper, féretag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan ('), sdrskilt artikel 5,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:
(1)  Den 1 augusti 2011 antog radet beslut 2011/486/Gusp.

(2)  Den 30 januari 2019 uppdaterade FN:s sikerhetsrdds kommitté inrittad enligt punkt 30 i FN:s sakerhetsrads
resolution 1988 (2011) uppgifterna rérande tvd personer som omfattas av restriktiva dtgarder.

(3)  Bilagan till beslut 2011/486/Gusp bor dirfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilagan till beslut 2011/486/Gusp ska dndras i enlighet med bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 18 februari 2019.

Pi rddets vignar
F. MOGHERINI
Ordférande

() EUTL199,2.8.2011,s. 57.
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BILAGA

Uppgifterna rorande de personer som fortecknas nedan ska ersittas med foljande uppgifter:

"(42) Jalaluddin Haqqani (alias a) Jalaluddin Haqani, b) Jallalouddin Haqgani, c) Jallalouddine Haqgani)

Titel: Maulavi. Skil for uppforande pa forteckningen: Minister fér grinsfrigor under talibanregimen. Fodelsedatum:
a) omkring 1942, b) omkring 1948. Fodelseort: a) omridet Gerda Seray (Garda Saray) i distriktet Wuza (Waza) Zadran
i provinsen Paktia, Afghanistan, b) distriktet Neka i provinsen Paktika, Afghanistan. Nationalitet: Afghansk. Datum for
uppférande pd FN-forteckningen: 31.1.2001.

Ovriga upplysningar: Far till Sirajuddin Jalaluddin Haqqani, Nasiruddin Hagqani och Badruddin Haqqani (avliden). Bror
till Mohamad Ibrahim Omari och Khalil Ahmed Haqqani. Han 4r en aktiv talibanledare. Tros befinna sig i grinsomradet
mellan Afghanistan och Pakistan. Sedan 2008 ordférande for talibanernas rdd i Miram Shah. Tillhér klanen Zadran.
Oversynen i enlighet med sikerhetsradets resolution 1822 (2008) avslutades den 27 juli 2010. Enligt uppgift avliden
i september 2018. Link till INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
1427400

Ytterligare uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skil for uppforande pa forteckningen
som sanktionskommittén har limnat:

Jalaluddin Haqgani har nira forbindelser med Mohamad Omar och hade nira forbindelser med Usama bin Ladin
(avliden). Han dr far till Sirajuddin Jalaluddin Haqgani, Nasiruddin Haqqgani och Badruddin Haqqani (avliden) och bror
till Mohammad Ibrahim Omari och Khalil Ahmed Haqqani. Han &r en aktiv talibanledare. Jalaluddin Haqgani var under
2007 ocksd kontaktperson mellan al-Qaida och talibanerna. Han ar sedan i juni 2008 ordférande for talibanernas rad
i Miram Shah.

Han var ursprungligen befilhavare fér Mawlawi Mohamad Yunis Khalis Hezb-e eslami i provinserna Khost, Paktika och
Paktia. Senare anslot han sig till talibanerna och utndmndes till minister for grinsfrigor. Efter talibanregimens
sammanbrott flydde han tillsammans med grupper fran talibanerna och al-Qaida till Norra Waziristan och bérjade
omgruppera sina milisforband fér kampen mot Afghanistans regering.

Haqqani har anklagats for delaktighet i bombdidet mot Indiens ambassad i Kabul 2008 och forsoket att morda
president Karzai vid en militirparad i Kabul tidigare under samma dr. Haqqani var i februari 2009 ocksa delaktig i en
attack mot regeringsbyggnader i Kabul.

Jalaluddin Haqgani 4r Haqqani-nétverkets grundare.”

"(135) Torek Agha (alias a) Sayed Mohammed Hashan, b) Torak Agha, ¢) Toriq Agha, d) Toriq Agha Sayed)

Titel: Haji. Adress: Pashtunabad, Quetta, provinsen Baluchistan, Pakistan. Fodelsedatum: a) 1960, b) 1962 ¢) omkring
1965. Fodelseort: a) provinsen Kandahar, Afghanistan, b) Pishin, provinsen Baluchistan, Pakistan. Nationellt id-
nummer: 5430312277059 (pakistanskt) (erhallet pa bedriglig vdg och sedermera dterkallat av den pakistanska
regeringen). Datum for uppfoérande pd FN-forteckningen: 2.11.2015

Ovriga upplysningar: Huvudbefilhavare for talibanernas militira rdd som samlar in medel frin Gulfbaserade givare.
Foto finns tillgingligt for inforande i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Enligt uppgift avliden i november
2018. Link till INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5905294

Ytterligare uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skil for uppforande pa forteckningen
som sanktionskommittén har Limnat:

Torek Agha (Torek), som i slutet av 2014 var en hog talibanledare, har varit medlem av talibanernas rdd (shura)
i Quetta, ett regionalt organ som leder talibanernas verksamhet i sodra och vistra Afghanistan, och hade betydelse for
insamlingen av pengar fran givare i Gulfstaterna.

I slutet av 2014 var Torek med i en grupp med ansvar for talibanledningens strategiska planerings- och logistik-
verksamhet och var dven verksam som viktig befilhavare och medlem i talibanernas militira rdd och bemyndigade och
stodde talibanernas militdra operationer. Talibanernas militira rdd ar ett av tre rdd pd ledningsnivd och ansvarar for
tillsynen av talibanernas operationer samt godkdnner utndmningar av talibanernas militdra ledare.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427400
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427400
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5905294

L 47/44 Europeiska unionens officiella tidning 19.2.2019

Under drens lopp har Torek varit delaktig i bemyndigandet av mord pd ménga afghanska regeringstjinstemdn och
stamildste. Dessutom var han sé tidigt som 2012 en av de fyra hoga talibanbefilhavare som bemyndigade anvindningen
av ett oidentifierat kemiskt pulver f6r att moérda hoga afghanska regeringstjansteman.

Efter att en hogre talibanledare i mitten av 2011 beordrat Torek och flera andra talibanmedlemmar av ridet (shura)
i Quetta att resa till Saudiarabien under ramadan for att ordna extern finansiering, utsdg dessa 2012 mullor som skulle
resa till Saudiarabien och andra arablinder for att samla in finansiella donation pé talibanernas vignar frin béde
afghanska affirsmin och smugglare. I borjan av 2012 fick Torek en donation frn en oidentifierad arabisk givare med
instruktion om att 6verlimna pengarna, som skulle anvindas mordoperationer, till talibanernas skugguvernor for
provinsen Uruzgan i Afghanistan.

Torek samlade 2010 in omkring 4 miljoner dollar frén givare vid Persiska viken och gav merparten av beloppet till
vannen och hogre ledaren, tillika insamlaren av medel, Gul Agha Ishakzai (Gul Agha). Det rorde sig om f6ljande belopp
och killor, ndr Torek vid ett flertal tillfillen 2010 forde 6ver medel till Gul Agha: 1 miljon dollar frén forbundna
personer i Saudiarabien, 2 miljoner dollar frin givare i Qatar, Forenade Arabemiraten och Saudiarabien samt 600 000
dollar fran olika arabiska givare vid en insamlingsresa till Qatar.

I slutet av 2009 innehade Torek 2 miljoner dollar frin oidentifierade givare i Qatar och Saudiarabien, avsedda for
talibanernas kassor i rddet (shura) i Quetta. De avsevirda donationer som Torek samlade in for talibanernas rdd (shura)
i Quetta under ramadan forvarades hos oidentifierade pakistanska banker och kontrollerades av talibanernas
huvudkassor.

I mitten av 2006 tilldelade Torek talibanska befilhavare talibanska kombattanter. Han var en av huvudlinkarna mellan
de talibanska ledarna och grupper av arabiska kombattanter som kom till Pakistan och Afghanistan for att strida mot
den internationella sikerhetsstyrkan (Isaf).”
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KOMMISSIONENS BESLUT (EU) 2019/286
av den 12 februari 2019
om det foreslagna medborgarinitiativet “Smartare lagstiftning for e-cigaretter”
[delgivet med C(2019) 926]

(Endast den engelska texten iir giltig)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR BESLUTAT FOLJANDE
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 211/2011 av den 16 februari 2011 om medborga-
rinitiativet ('), sarskilt artikel 4, och

av foljande skal:

(1) I det foreslagna medborgarinitiativet "Smartare lagstiftning for e-cigaretter” uppmanas Europeiska kommissionen
att upphdva artikel 20 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/40/EU (3) och ta fram sirskild lagstiftning
som tydligt skiljer e-cigaretter frn tobaksvaror och likemedel.

(2)  Det foreslagna medborgarinitiativet har foljande mal: Att stryka artikel 20 i direktiv 2014/40/EU och ersitta den
med sdrskild lagstiftning som ar vetenskaplig och evidensbaserad, som bidrar till den inre marknadens funktion
och som skiljer e-cigaretter frdn tobaksvaror och likemedel, att ta fram ny lagstiftning som bygger pa obligatorisk
efterlevnad av hoga kvalitets-, sakerhets- och tillverkningsstandarder samt ansvarsfulla marknadsforingsstrategier
for att skydda barn och unga, att frimja innovation och se till att rokare och e-cigarettanvindare far tydlig
information och tillgdng till tobaksfria och mindre skadliga alternativ.

(3)  Fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) stirker unionsmedborgarskapet och forstirker unionens
demokratiska funktion ytterligare, bland annat genom att det foreskriver att varje medborgare ska ha ritt att delta
i unionens demokratiska liv genom ett europeiskt medborgarinitiativ.

(4)  De forfaranden och villkor som krivs for medborgarinitiativet bor darfor vara tydliga, enkla och anvindarvanliga
och std i proportion till medborgarinitiativets karaktir, sd att medborgarna uppmuntras att delta och sé att
unionen blir mer lattillganglig.

(5)  Unionsrittsakter for att genomfora fordragen far antas enligt foljande:

— Artikel 53.1 och 62 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) utgor rattslig grund for
samordningen av medlemsstaternas bestimmelser i lagar och andra forfattningar betriffande inledande och
utovande av forvirvsverksamhet som egenforetagare.

— Artikel 114 i EUF-fordraget utgor rattslig grund for tillndrmningen av de bestimmelser som foreskrivs i lagar
och andra forfattningar i medlemsstaterna som syftar till att uppritta den inre marknaden och f& den att
fungera.

(6)  Av dessa skil faller det foreslagna medborgarinitiativet inte uppenbart utanfor kommissionens befogenhet att
ligga fram ett forslag till en unionsrittsakt for att genomfora fordragen i enlighet med artikel 4.2 b
i forordningen.

(7)  Vidare har en medborgarkommitté bildats och kontaktpersoner utsetts i enlighet med artikel 3.2 i forordningen,
och det foreslagna medborgarinitiativet dr varken uppenbart otillborligt, av okynneskaraktir eller forargelse-
vickande och det strider inte heller uppenbart mot unionens virden enligt artikel 2 i EU-férdraget.

(8)  Det foreslagna medborgarinitiativet "Smartare lagstiftning for e-cigaretter” bor diarmed registreras.

() EUTL65,11.3.2011,s. 1.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/40/EU av den 3 april 2014 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om tillverkning, presentation och forsiljning av tobaksvaror och relaterade produkter och om upphivande av direktiv
2001/37EG (EUTL 127, 29.4.2014, 5. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det foreslagna medborgarinitiativet "Smartare lagstiftning for e-cigaretter” registreras hiarmed.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft den 20 februari 2019.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till organisatorerna (ledamoter av medborgarkommittén) av det foreslagna medborgarinitiativet
"Smartare lagstiftning for e-cigaretter”, foretridda av Dustin Dahlmann och Mose Giacomello i egenskap av
kontaktpersoner.

Utfirdat i Strasbourg den 12 februari 2019.

Pi kommissionens vignar
Frans TIMMERMANS

Vice ordforande













ISSN 1977-0820 (elektronisk utgdva)
ISSN 1725-2628 (pappersutgava)

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Innehållsförteckning
	RÅDETS FÖRORDNING (EU) 2019/278 av den 18 februari 2019 om ändring av rådets förordning (EG) nr 314/2004 om vissa restriktiva åtgärder mot Zimbabwe 
	RÅDETS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/279 av den 18 februari 2019 om genomförande av artikel 11.4 i förordning (EU) nr 753/2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan 
	KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING (EU) 2019/280 av den 3 december 2018 om ändring av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 138/2004 vad gäller hänvisningar till det europeiska national- och regionalräkenskapssystemet i Europeiska unionen (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/281 av den 12 februari 2019 om införande av ett namn i registret över skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar (”The Vale of Clwyd Denbigh Plum” [SUB]) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/282 av den 15 februari 2019 om ändring av genomförandeförordning (EU) 2016/2080 vad gäller anbudsperioderna 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2019/283 av den 18 februari 2019 om ändring av rådets förordning (EG) nr 314/2004 om vissa restriktiva åtgärder mot Zimbabwe 
	RÅDETS BESLUT (GUSP) 2019/284 av den 18 februari 2019 om ändring av beslut 2011/101/Gusp om restriktiva åtgärder mot Zimbabwe 
	RÅDETS GENOMFÖRANDEBESLUT (GUSP) 2019/285 av den 18 februari 2019 om genomförande av beslut 2011/486/Gusp om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan 
	KOMMISSIONENS BESLUT (EU) 2019/286 av den 12 februari 2019 om det föreslagna medborgarinitiativet ”Smartare lagstiftning för e-cigaretter” [delgivet med C(2019) 926] (Endast den engelska texten är giltig) 

